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Diadalmas Lelkek a Gyonge Nék Ké}étt. '

Buffalo, N. Y.

A SZERETET UTOLS6 EMLEKJELE,

Képiink egy nét hiiek, mint ama né-

abrézol, ki hitéért az
oroszlinok verméhe
dobatott. Igen, ng és
pedig egy gyonge nd.
Martirok alatt ren-
desen férfiakat szok.
tunk érteni, olyano-
kat, kiket nem ren-
dit meg semmi gzen-
vedés. Hanem ebben
tévediink, mert sok
né is ‘martirhalalt
halt az elsé keresz-
tyének kozott. Nok,
kik megismerték az
igaz Istent é&s felad-
tiki a bélvényozast,
gyakran kockéara tet.
ték életiiket szent
meggydzédésiikes ko-
vetve. Voltak idok,
mikor a keresztyén
imaérikat és isten-
tiszteleteket esak a
sotét &5 leple alatt
lehetett latogatni,
mert az elfogult zsi-
dosag és poganysig
tiizzel-vassal iildozte
Krisztug kovetdit te-
kintet nélkiil arra,
hogy ndk voltak-e
vagy férfiak, A ha-
gyomanyos leirdsok-
ban taldlunk sok szivbemarkolé adatot azon ndkrol,
kik batran ég mindenrd] lemondvga haltak hdsi halalt
Krisztusba vetett él6 hitokért, A kétkedok és hitet-
lenkeddk koziil sokan mondtik ezeknek, hogy meg-
menekiilnek a halaltél ha eltitkoljak = hitiiket. Ok
azonban megértették, hogy Jézus nem titkon, hanem
nyilvénosan szenvedett és halt meg értiik és igy ok
is nyilvanosan készek 6t kovetni és érte szenvedni,
ha kell. A tanitviny nem nagyobb Uranil.

Vajjon hasonlé helyzetben volnénk-e mi olyan

Eg eresztyén vértanu fogadja a bucsuiidvozletet, tiik

véreink voltak?!
Nemde nagyobbak
és bolesebbek akar-
unk-e lenni Mester.
iinknél? Okoskodunk
és magyard zunk
. gyakran ecsak azért,
hogy magunkat a fela
16ség alul kimentsiik,
Amazoknak Krisztus
volt 5 diesdsége ég e.
rosséze életiikben-ha.
lilukban. Mi elfeled.
kezve magunkrél, kér
kediink miiveltség-
iinkkel,  szérmazé-
sunkkal, olvasottsg-
unkkal és egyéb fol-
diességgel, melyek a
maguk nemében mind
J6k lehetnek, de nem
arra, hogy azokkal
kérkedjiink vagy a-
zokkal elintézetnek
vegylik keresztyén-

ségiinket. j
Tovédbbi 4 keresz-
tyén martirnSk tiszta
szentéletiiek = voltak,
pedig sok volt a biin
és Kkisértés koriilot-
is. Ma sokan
mondjik, hogy nem
lehet olyan szép éle-
tet élni, Hat régen konnyebb volt, mikor még azokat
is magostoroztak, akik esak beszéltek a keresztyén
hitr6l? Tobben ugy vélik, hogyha konnyebb volna
a megélhetés, hiiebb keresztyének volnanak. Az ilye-
neknek azt tanécsolom, hogy gondoljanak vissza az
elmult szdzadokra, mikor annyira elnyomott volt &
nép. Mégis azok koziil keriiltek ki a vértanuk, Hi-
szen ma talin nagyon is sok kényelemmel rendelke-
ziink, Vannak autdink, hizaink szép berendezéseink,
vizvezeték a lakasainkban, igdz és villanyfelszerelés
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otthonainkban és mégis olyan nehezen tudunk eljutni
az imadsag kozhelyére is.

Pedig ez a keresztyén életnek esak kisebb részét
képezi. Mindez azt mutatja, hogy el vagyunk puhul-
va, nem veszilk elég komolyan Krisztus kovetését,
elvegyiiliink a vilaggal. Az ilyen kényelmes hivek
nem tudnénak méartirokki lenni. Hiszen némelyek
sokszor mag sem jelennek és ‘igy fogalmuk sines ar-
rél, hogy mi a gyiilekezet munkaprogramja, Az ilye-
nekkel esetleg az fog torténni; amit az Ur mondott:

dig hiitlen, elhagyattatik, Kiesit keményen hangzik,
de Mesteriink is megmondta tanitvinyainak. Amit
azoknak mondott nekiink is sz6l. O mondta, hogy
ali utana akar menni, vegye fel az 6 keresztjét és ko-
vesse 0t. A martirnok felvették ég életiikkel fizettek.
Minekiink is fel kell venni. Talédn életiinkbe keriil.
Lehet, hogy igyermekeink elhagynak, hozzanktarto-
zoink és baratnéink -hiitlenekké véilnak, de ez a Mes-
ter utja és parancsa.

““ Az egyik elragadtatik, a mésik elhagyatik’’. Mind-
ez azt jelenti, hagy aki hii, az tartatik meg; aki pe-

sekkel a Krisztug nevében.

Vonuljunk fe] hat a hds lelkii nékkel, az erd-

MAJORNE.

MIRE VAN A GYULEKEZE-
TUNKNEK SZUKSEGE?

Irta és felolvasta a roméniai
baptista nok orszigos konferenci-
4jan, (Nagyvaradon 1929 apr. 2-
an): Kovées Sandorné.

Sziiksége van gyiilekezetiinknek
olyan nékre, feleségekre és anyak-
ra, kik Krisztus altal ujjasziilet-
ve; megszentelodve, életiik felada-
taul nemes célokat tiiznek ki, a-
zokért élnek azok megvalésitdsa-
ra torekesznek s életiiket azokra
széntelik Sziikség van olyan nok-
re, akik lelkiiknek értékét felisme-
rik, akik megértik, hogy Isten a
legnagyobb kincseket e foldon, az
4 kezilikbe tette le. Akik alazato-
san tudatira jutnak annak, hogy
6k nemesak 6onmagukon hordozzak
Isten képét, hanem ¢k adnak foldi
életet Isten képmasénak is. Akik
megértik, hogy 06k az emberiség-
ért élnek, hogy Isten diess gondo-
latai altalulz valésulhatnak meg.
Minden szépség, . josig, nemes ér-
ziilet, magasztos eszme, szent to-
rekvés az erény a- hiiség, a hit a
szeretet irgalom, részvét mind
rajtuk keresztii] drad az emberi-
ségre. Akik megértik, miért alkot-
ta 6ket a Teremtd. Akik megértik,
hogy az életh6l g szenvedések na-
gyobb részét azért juttatta nékik
az Isten, hogy a szenvedések altal
szivilk gazdagabb és terméke-

nyebb legyen érzelmekben, koze- .

lebh Istenhez hitben, imédsagban.
Akik megértik, hogy 6k mindenes-
tél egész szellemiik, lelkiik-testiik
altal arra valok hogy altaluk meg
véltozzék e vilig abrazata, hogy
jobk, szebb és diesébb legyen az
élet, boldogabb az emberiség.

Sziikség van olyag_n('ikre, akik’
ndi mivoltuknak keresztyénségiik-.

nek, a lényiikben rejlé tehetségek-

nek nagy horderejét felismerik, a-
kik tudataban vannak annak a
nagy hatasnak, melyet a legkisebb
ng is kifejthet kornyezetében, a-
hova Isten allitotta. Az alkalma-
zott munkahelyén, a tisztvisel6 hi-
vatalaban, az anya csaladjaban.

A ndk hatasa kornyezetiikben
elvitathatatlan. Ok valtoztathat-
Jak a lakast ‘“‘Otthonna’’, azza a
boldog hellyé ahové a esalad min-
den egyes tagja orommel siet s a
melynél szebb; jobb és aldésosabb
hely sehol nines a foldon, Az ott-
hon az a missi6 teriilet, ahol a
ndk, feleségek és anyik tehetségei-
ket kifejthetik. Azt lehet monda-
ni, hogy az anyatél fiigg, mivé
valjék gyermeke. Kevés apa bir
akkora befolydssal gyermekére,
mint az anya. Legyen egy anya
jémédu vagy szegény, feleldssége
aqzyforman nagy.  Senkise kiesi-
nyelje 5 gyermeknevelést, az a-
nyai hivatast. Ez g vilagon a leg-
nehezebb a legfeleldsséeteljesebb
foglalkozés. Mar a bibliai korban
ismert volt az a kozmondas: ‘““A-
milyen az anya, olyan a leanya’’.
Persze vannak nagy kivételek is,
de a tapasztalat azt bizonyitja,
hogy a legtobb gyermek anyjara
hasonlit.

Mindnyajan tudjuk, hogy ha
nem lett volna egy ‘‘Anna’’ nevii
hiv lélek, aki imaban kérte Isten-
t6l gyermekét, hogy azt Néki szen-
telhesse, akkor nem is lett volna
egy ‘‘Samuel’’ préfétaja e vilag-
nak soha. Az anyak adhatnak e vi-
lignak jobb és nemesebb lelkii fiu-
kat és férfiakat, leAnyokat és fe-
leségeket. Csakig ilyen médon val-
tozhat és javulhat mejg ez a vilag.
Minden feleség és anya a maga
otthonédnak és csaladjinak biro-
dalméban "egy Isten altal megko-
ronizott kiralyns, akinek kezében

a hit és ima ereje altal nagy ha-
talom van letéve. A test és vér
nem oOrokolhetik ugyan Istennek
orszagat, de hit és ima éltal nevel-
hetnek az anyak ‘‘Timétheus’’-
okat. Jusson eszlinkbe, hogy Ti-
motheus édesanyjit is egy hivo
lelkii anyg nevelte fel és Pal apos-
tol azt irta Timétheusnak: ‘“Meg
vagyok gy6zddve arrdl, hogy ben-
ned is az a képmutatas nélkiil va-
16 hit van mely volt a te nagy-
anyadban és édes anyadban.”’

Nok, feleségek és anyak! A ti
hatalmatok, birodalmatok igen
nagy. Amilyenek a néi erények,
erkolesok, olyan az egész emberi
tarsadalom, Ha minden egyes csa-
ladban valtozédsok jonnének létre,
ha az anyak befolyésa altal a gyer
mekek, az ifjak, a leAnyok jobbak,
akkor jobb g helység, a varos, az
orszag, az allam, mert hiszen az
allam csaladokbél all. Mindenek
felett pedig, milyen magas szel-
lemerkdélesi nivéra jutninak gyii-
lekezeteink, ha tagjai, ifjai olyan
csaladokbd] kerililnének, melyek-
ben az anyak hivatisuk magasla-
tan 4llanak. Mennyivel gyorsab-
ban és nagyobb mértékben terjed-
het Isten orszaga ezen g foldon
akkor, ha a hivé anyék lelkiik leg
jobb érzetével azon lesznek, hogy
esaladjukra 41dast Aarasszanak és
istenfélé gyermekeket neveljenek.

Az imént azt mondtam, hogy
minden feleség, anya, az otthona-
ban ‘‘kirilyné’’. Err6l eszembe
jut, hogy kislany koromban na-
gyon szerettem mesét olvasni és
kiilonosen azokat a meséket sze-
rettem, melyekben az igazsag, a
j6 és nemes indulatok, torekvések
-~ bar nagy kiizdelmek és szenve-
dések 4rdn — diadalra jutottak.
(A gvermekmesékben igen sok
hasznos tanitds rejlik, a gyermek
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elméjéhez alkalmazva,)

Egy mesében szerepel egy go-
nosz kiralyné, aki kornyezetében
mindazokat elvardzsolta kiilonféle
vadallatokka, akik néki alkalmat-
lanok voltak. Végiil kideriil a go-
noszsiga, eliizik és jon egy éaldott,
szelidlelkii kiralynd aki jésagéval
megtori a varazslatot és visszaad-
ja az elvarazsoltaknak eredeti a-
lakjukat- De ez a j6 kirdlyn§ el6bb
nagy préobakat allott ki ¢s  esux
azutan sikeriilt néki arra a csoda-
tevoerdre szert tenni. Ezt a mesét
az élet ezerszer igazolja, Epen igy
viltoztatjak az anydk, feleségek
kornyezetiiket, gyermekeiket vad-
allatokkd, mint a mesebeli gonosz
kirdlyné, de amugy egy istenféld
anya, hit 4ltal minden szenvedé-
seken, kiizdelemeken keresztii] is,
kiszamithatatlan aldast, idvot hoz-
hat Ovéire, miként ama j6 kiralynd
is megtorte a gonosz varazslatot.
A gonosz lelkii n§ kérnyezetében
felszabadulnak az Gsszes emberi
indulatok és végyak aljas érzel-
mek, gondolatok, Az erényes, is-
tenfélo, krisztusi eszmevildgban
€16 ng koriil, ezek nem mernek eld-
torni. Minden férfi — ha még
olyan rossz is — tisztelni kényte-
len a szentéletii nét, feleséget, a-
nyat, -

Nétestvéreimet, asszonytarsai-
mat én szivbol szeretem. Sorsukat,
helyzetiiket, melyben osztalyrésze-
silk vagyok, nagyon megértem és
ismerem. Sok szenvedés jutott osz-
talyrésziil az anyéknak, de ugyan
ezen szenvedések feljogositjak o-
ket, kikiizdeni gyermekiik sorsat,
jovdjét, tidvét, boldogsigit. Le-
gvenek tehat rajta, életiiket, lel-
kiiket, egész val6jukat szenteljék
annak 5 Krisztusnak dicsGségére,
aki annyira szerette anyjat, hagy
még akkor is az § sorsirél gondos-
kodott, mikor véres keresztfijin
haldokolt,

Legyenek rajta, hogy megszen-
telédott életiik altal, gyermekeik
nevelése alta] eldmozditsik gyiile-
kezeteink elényos fejlodését.

A nok keresztyéni életében a
sziv jusson elGtérbe, ezen keresz-
tiil a csalad, a csalddon keresztiil a
gylilekezet és azutin mindama
hasznos szolgélat, amit egy né a
gyiilekezet beléletében érvényre
juttathat. Aki a maga csalddji-

-ban,.. gyermekei

nevelésében . ta-
pasztalatokat szerzett, az bizonya-
ra a gyiilekezetekben is eredmé-

“nyeket érhet el.

Most pedig a férfiakhoz fordu-
lok és arryg kérem Oket, tegyék le-
hetévé, hogy gyiilekezeteink ledny,
ng ég asszonytagjai Isten adta te-
hetségiiket fejleszthessék szellemi
kineseik értékét felismerhessék és
gyarapithassik. Tanitsik neveljék
miiveljék Gket, hogy 6k is nevel-
hessenelk és tanithassanak, Mind-
az, amit a ndék javéara, tudasuk,
nemesbitésiik, miivel6désiik eld-
mozditisira tesznek a gyiilekezet.
a férfiak az ifjak hasznira tériil
vissza. A férfiak fogjik élvezni a
nék miivelddésének 4ldasait. Nagy
korforgas ez, melyet nem lehet Te:
tagadni. Isten nem ok nélkiil te-
remtette a nét segitségiil a férfi
szimara. Ha , férfi egyediil al-
kalmas lett volna Isten céljainak
megvaldsitdsira, akkor nem lett
volna sziikség a ndre.

Nem értem ezt esupin a hagas-
sigra hanem az élet minden tényé.-
re nézve, A hizassig is esak akkor
szent hazassag valéban, ha ma-
gasabb eszmevilagban mozog. Ezt
is a noéi, az asszonyi hivatis eszmé
nyi folfogasa teheti azza. Minden
munkaba, de kiilonosen a szellemi-
ekben sokkal tobbet érhetnek el a
férfiak hy mellettiik krisztusi in-
dulattél athatott nék segitenek.

Erre azonban nevelni kell a né-
ket nagy gonddal, fokozottabb

" mértékben, Hogyan lehessenek a

n6k mindarry alkalmasak, amit az
élet toliik kovetel ha senki sem
neveli 6ket arra? Ha valaki vala-
mely péalyara torekszik, sokat, é-
vekig kell tanulnia, mig elérheti
céljat és kenyerét meigkeresheti.
Ellenben a néi életpalya, az asz-
szonyi, anyai hivatdsra, tanulat-
lanul tudatlanul kell menni_ ho-

lott ez kiovetelné meg a legna-
eyobb képzettségdt.
Testvérek, férfiak! Gondolja-

nak a nokre. Neveljék és emeljék
Oket, mert ha ezt teszik, sajat ja-
vukra miivelik, de sajnos nem le-
hetnek jobbak és kiilénbek, ha
nines rd médjuk. A nék azok, a-
kiknek kezében lelkek, életek sor-
sa és iidve van letéve A férfiak
azok, akiknek kezébe van letéve a
mi asszonyaink helyzetének meg-

javitdsa, lelkiiknek ‘renaissancea’
vagyis ‘‘ujjasziiletése’’, melynek
lényege: az egyéniség felszabadi-
tasa, krisztusi szellemben valé tu-
datos kimiivelése és i '~ életé-
nek, jellemének szabad érvényesi-

* tése. Tehat a férfiakat kérem, ne-

veljék, fejlesszék a ndket, hogy
alkalmasak legyenek . magasztos
hivatisuk betdltésére  4ldast a-
rasztvén kornyezetiikre, otthonuk.
ra, csaladjukra, a gyiilekezetre,
Isten dicsGségére, orszdga épitésé-
re. Erre van sziiksége gyiilekeze-
tiinknek !
i

EGY UTAZASI JELENET
INDIABAN
“Egy vasutallomason Kalkutta-
ban,”’ irja Mrs. Laws C, Y., “fiil-
kénk ajtajanal allottunk éjjelnek
idején varva vonatunk elindula-
sat. A sok kiilonog latnivalok ko-
zott fizyelmiink szdmos ladara te-
rel6dott, batyuk és pakkok, me-
lyek a miénk mellett levé fiilkeé-
“en lettek elhelyezve, a vonatabla.
kon voltak beadogatva a szolgédk
altal s kozben lattuk a nyitott aj-
ton keresztill, hogy gyermekek és
cgy férfi idozott, Az utébbirdl ugy
litszott, mintha az éjjeli utra ké-
szitette volna el a fekhelyeket.
Roviddel azutan gzy kufferféle 1a-
dat pillantottunk meg, melyet em
berek hoztak be rudakon. Letették
azt a fiilke ajtajaba. Egy nagy te-
ritg fiigeott az ajté felsé részérdl
riesve g kufferra. Erdeklédésiink
tovabb fokozbédott és lehajolvan,
hogy bekukueskaljunk a fiiggony
mellett, azt vettlik észre, hogy néi
labak léptek ki a 1adabél a fiilké-
be. Két hasonlé nagysigu lada
jott ueyanabba a vonatlakosztaly-
ba, mindegyik tartalmazva két
vagy hirom ndét. Abban allapod-
tunk meg, hogy egy (zazdag mo-
hamedén férfi utazik és haremjét
viszi magaval. Micsoda egy ellen-
tét azon két fiilke lakoéi kozott, a-
kik eképpen az éj homélyaban szé-
guldé vonaton utaztak! Az egyik-
ben olyan nék voltak, akik szaba-
dok, boldogak voltak és az Isten
Osszeg diesd vilagdban mindenben
gyonyorkodhettek és azonkiviil
birhattak sziviikben Jézus szere-
tetét, A masikban pedig olyan nék
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utaztak, akik rabok mddjara el-
voltak zérva j vilagtdl, megfoszt-
va a természet gyonyoriiségétol,
bezirvy a tudatlansag, haszonta-
lansdg és a nyomorultsig ketrecé-
be, ugyanakkor az arrél valé isme
ret nélkiil, aki meghalt azért,
hogy megmentse a n8ket biineik-
bdl és tegye szabadokké Oket.
: .
BAPTISTA MUNKA A MOHA-
"MEDANOK KOZT.

A mohamedénok legtobbnyire
Indidban az északi részen laknak
és angolorszigi baptista testvérek
végeznek munkat kozottik, Akik
Dél-Indidban laknak majdnem be-
vandorléknak vannak tekintve az
orszégban. Sokkal fehérebb szinii-

ek, mint a bensziilott telugu nép-
faj. A hindusztaniai nyelvet be-
szélik és nem g telugut, Az ameri-
kai baptista testvérek kevés mun-
kit végeznek koztiik. Miss. Jennie
L. Reilly az ongola-i Clough Hos-
pitalban jon érintkezésbe mohame-
dan nokkel Dél-Indiaban, akik be-
jonnek, mint paciensek a koérhaz-
ba. BAr nagyon méltanyoljik a
szolgélatot, amit ajindékok ada-
sava] is kimutatnak, mint DMiss
Reilly mondja, de mégsem olyan
fogékonyak az evangéliom irant,
mint a telugu nok. Rendesen Miss
Reilly a mohamedan ndket privat
szobiba helyezi; ha az nem lehet-
s@zes, akkor egy fliggbnyt huznak
az agy koriil és a doktornak gyak-
ran muszaj a fliggény alatt meg-

nézni a pulzust, mert tiltva van,
hogy az orvos vagy mis Térfi lat-
hassa 6ket. A nellorei kérhazunk-
ba is gyakran jonnek mohamedé-
nok. Dr, Lena A. Benjamin mond-
ja nekiink, hogy egy év alatt 48
szazaléka a pacienseknek a kaszti
hinduk vagy a mohamedanok ko-
ziil valék. ‘‘Ez azt jelenti’’, mond-
ja 6, ‘“‘hogy ezek az otthonok
nyitva vannak résziinkre és a bib-
liatanit6 n6k részére és meglato-

‘gathatjuk 6ket, mikor akarjuk és

beszélhetiink nekik az isteni dol-
gokrol.”” Miss Megilton azt mond-
fa nekiink, hogy Néni (nagyma-
ma), aki egyike volt az elsé bete-
geinek, most nagy segitséget
nyujt az orvosoknak és &poléné-
inknek.

2
- =)
Hazai Udvozlet.
Kedves meglepetésben volt része it-
teni NOi-Szovetségiink elndokndjének,
mikor az aldbbi iidvozl6-levelet meg-
kapta.
hs 2 2 " . Py
Az Amerikai Magyar Baptistdk N&i-Szovetségének.
KEDVES TESTVEREK!

A magyarorszagi baptista né-egyesii. Hegediis Ferencné, Miklés Andrasné,
letek szovetségének 1929. évi konferen. Sonafin Jézsefné, Gabor Jéanosné,
cidjarol szeretettel emléksziink meg k. Récz Karolyné, Vass Istvanné, Udvar.
testvéreinkrél. Az énok konventje is a nokiné, Dohidnyos Janosné, Ozv. Sza-
napokban fog megtartatni, de mire a b& Janosné, Ambrus Janosné, Kmet-
mi leveliink odaér, mar csak az uj ty Janosné, Keny6 IstviAnné, Boros Mi.
szandékot, tervet, célt koszontheti. A hdalyné, Szakdcs Erzsébet, Heckmam
middn szeretettel gondolunk Kkedves Margit, Losonczy Gyo6z6né, Holczer
testvéreinkre és arra a szép munkira, Erzsébet, Henssy E. Bodor Antalné,
melyet végeznek, konferencidnk iméd. Kemény Arthurné, és Kanda Gyuldné.
sagiban is megemlékezik errdl. Meny. Ezuton is szivbol {idvozlom itteni
nyei Atyank goundviselé vezérletét ki- Néi-Szivetségiink nevében magyaror.
vanjuk amerikai noétestvéreinkre, Ki szigi novéreinket egyenkint és Ossze-
ugyanazzal a szeretettel hozza fel nap. sen. A jo Isten tegye 4lddsossd nemes
jat-a fold egyik és mdasik felére. fs térekvéseiket ugy az egyes egyesiile-
bar nagy tdvolsig van koztiink, de u- tekben, mint szovetségi életokben. Nyu.
gyanaz a Lélek munkédlkodik s ha godtan bhiztosithatom arr6l mindnyajo.
szokasokban, szolgdlatban kiilonbség kat, hogy szeretettel gondolunk rea.
volna is, de ugyanaz az Ur! Aldott a iok és mi is imddkozunk értok. Ked-
frigy, mely benniinket Osszekdt. Fo- ves figyelmességr6l tanuskodé sorai-
gadjik szeretetteljes koszontésiinket ez kat ugy tekintem, mint szivirvanyszi-
iinnepi alkalommal. nekb6l épiilt égi hidat, mely Osszekoti

Budapest 1929. augusztus 20 a régi és az uj hazdban €16, imddkozé
A konferencia nevében testvéri idv. és dolgozé hivé nék lelkét. Fogadjik

(Aldirva) Kristéf Domokosné, titkdr koszonetiinket.

(Tomeges aldirds) Toth Jo6zsefné, Major Mihdlyné.
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KRISZTUS KERESZTJE
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(Csgoport elbadds 7 személy részére.)

(Szilkség van 6 keéresztre. A harma.
dik személyé lehet egy ékszer kereszt.
A hatodiké a legnagyobb, valami négy
14b magas, a tobbié ardnylag kisebb.
FPersze a harmadikat kivéve mind fa-
b6l valé. — Jobban fogja magit Kki-
venni, ha a kereszthordozisra vallal-
kozok a kozonség soraibdl jonnek eld
egyenkint és nem pedig egy kiilon szo.
bibél. — Az elbadok: egy evangélista
és hat kereszthordozisra pé’lyéié sze.
mély. Az énekkar vagy mds énekesek
kozremiikédnek. )

Evangé'ista: Megjelentem itt ma,
mint mennyei Kirdlyom kiildotte. Jot.
tem tanitvinyokat toborozni Jézus
Krisztusnak. Tehét felhivok mindenkit
— oOreget, fiatalt, gazdagot, szegényt,
férfit, n6t és gyermeket —, hogy sora.
kozzanak Kirdlyom zaszlaja ald. Az 6
felhivé szavai ezek: “Jojjetek én hoz.
zadm mindnydjan, kik megfaradtok é&s
megterheltettetek s én megnyugosztlak

- titeket. Vegyétek fel az én igdmat és
tanuljatok télem...” Imé az ajt6 elé al.
lok és zorgetek; valaki hallindja az
én szémat és megnyitandja az ajtét,
hémegyek ahhoz és 6 vele vacsorilok
€3 6 is én velem.” Tehat ki van készen
elfogadni meghivasomat? A jutalom
mér ezen a f6ldon szdzszoros és a fol
dontuli pedig orokélet. “A Lélek és a
menyasszony ezt mondjdk: Jovel; é&s
akiszomjuhozik jojjon el; ésaki akar.
ja, vegye az életnek vizét ingyen”.

(Az énekkar: “Jojj az €let forrasa-
hoz".)

Els6 palyizo: Kedves hirnoke a nagy
Kirdlynak, meghallottam hangodat.
Meghivé szavaid meghiivolték fiileimet.
T'gy sejtem, hogy a szolgalat konnyi,
a jutalom pedig kival6 és nagy. ¥n
egynek vdgyom azutin a nyugalom,
béke és ecsillogdé konoma utan, melyet
te felajanltal. 1ktass tehdt engem ame
nemes koveték sordba, kiknek Jézus
Krisztus a Mestere.

-Evangélista: Szivesen latlak a meg.
viltottak seregében. £n beirom neved

a Mester kovetbinek lajstroméba. A
nennyei angyalok orvendezni fognak.

feletted. Ezennel pedig atadom neked
Krisztus kovetdinek jelvényét. (Fela-
janl egy keresztet neki.) Mesteriink
hordta értiink a keresztet és eltiirte
szégyenét. ¢ tehat elvarja tanitvanya.
it6l is, hogy vegyék fel a keresztet és
uzy kovessék 6t.

Els6 palydzé: Hat nem nyugalmat
és holdogsdgot igértél te a Mester ko-
vetéinek? Bn gydnyoriséget és kony-
nyedséget kerestem a Mester szolga-
latdban és ime te keresztet kindlsz fel
nekem! Az a szolgdlat, onmegtagadds
ég szenvedés jelvénye. Ez azt jelenti,
hogy muszdj feladni a vildgi élvezete-
ket, szeretett becsvidgyaimat és horda.
ni a keresztet,

EVANGELIUM HIRNOKE
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Evangelista: Igen, az a Mester utja
és parancsa. Megmentetel, hogy szol-
galj. Gyézni kell magad atadasaval. A
kereszt utja a vilagossdg utja. AKi el.
veszti életét, megtaldlja azt. Ez az az
ut, melyen mdrtirok, hésok és szentek
jartak. Ezen jart a Mester is. Ez ut el.
vezet benniinket a gyongykapuhoz. £n
kérve kérlek, vedd a keresztet és menj
az uton, mely vezet a dicsOségbe 8 az
életbe, mely orok.

Elsé Palydzé: £n meghozok minden
€szszeri aldozatot, de nem szeretem
ezt a keresztet. Kiilonben most tavo-
zom és majd...

Evangelista: fszrevételem az, hogy
nem vagy mélté Jézus Krisztus kive-
tésére. Te onmagad szereted és e Vi-
lagot, nem pedig Istent. Te élvezni a-
karod a jutalmat, de & munkit s kiiz-
dést elkeriilni. Te pédlydzol a korona.
ra, de elhuzédol 5 harc el6l. A Mester
téged nem valasztott. (Elsé el.) (Az
énekkar énekli: “Mit tettem éretted?*
“Evang. Kar. 45".)

Evangelista: Igaz az Ur monddsa:
“Mert szoros kapu és keskeny ut, a-
mely viszen az életre és kevesen va-
gyunk azok, akik azt megtalaljak”
(Mét. 7: 14) . De még egsyzer intézek
felhivast. “Mindnydjan, kik szomju-
hoztok, jojjetek e vizekre” (fisa. 55:1).

2.ik palyazé: Kedves Hirnoke a Mes.
ternek! £n is hallottam a felhivast és
elfogadom felszdlitisodat. Baratomat
(v. baridtnomet) megrovom feliiletes-
ségéért, hogy nem hajland6 a keresz-
tet hordani. Szamits engem egy boldog
kereszthordozonak a Kirdly szolgélata._
ban. Béarhova irdnyitson is, kész va-
gyok menni, hordva keresztjét.

Evangelista: Te ugy beszélsz, mint
egy engedelmes kovetd, ki megorven-
dezteted Mestered szivét. Fel is ma-
gasztal 6 majd téged. (Kovetd megvizs.
gdl minden egyes keresztet.) Mit csi-
nalsz?

2.ik: Keresztet akarok valasztani
magamnak.

Evangelista: Te nem azért voltil
meghiva, hogy valassz, hanem azért,
hogy hord a keresztet. A Mester a ke.
reszt adéja, te pedig a hordozdja. Itt
a te kereszted. (Add neki egy keresz-
tet, melyet elfogad). Hord ezt érette.

2.ik (magdban ): Milyen egy durva
és visszataszité keresztet adott ez ne.
kem! £n kész vagyok kovetni Jézust
kellemesebb uton, de hordani ily faj-
fdalmas terhet, ez mar tobb, mint a-
mennyit tiirelmem megenged. Miért
nem adott nékem egy konnyebbet, e-
gyet, mely megfelelt volna izlésem-
nek? Alkalmas lett volna * koriilmeé.-
nyeimhez és tirsasigomhoz. Ki is
cserélem egy olyanért. (Leteszi és ke.

res mast.) =
Evangelista: Mit csindlsz?
2.ik: A kereszf, melyet nekem gdtil,
nem felel meg izlésemnek és nem il-
lik 4lldsomhoz. Tul nehéz és durva.
Keresek egy mdsikat, mely megfele-

e

16bb és koénnyebb. Az &p oly j6 lesz,
csak kereszt formija legyen.

Evangelista: Neked azt a keresztet
kell hordani, melyet a Mester jeldlt ki
részedre. Végtelen bélesesség tervez.
te és tokéletes szeretet kin4lja. Meg-
cserélni, hogy neked tetszem — avval
csak Uradat szomoritanid. "~

2.jk: £n 6rémmel hordozom ezt
(“elvéve egyet).

Evangelista: Nem, az nem neked
volt szédnva. (Elveszi t6le.) Amint ész_
reveszem, te nem vagy egy készséges,
hanem egy onfejii kereszthordoz6. Nem
Mesteredé, hanem a te akaratod tet.
szik neked. Nyelveddel kész vagy szol.
gélni, de szived nem adtad at Néki.
A Mester téged nem valasztott, mert
te sem vilasztottad St. {Elmegy. leiil.)
(£nekkar: “Boesésd be...”. “Evang.
Kar.** 3381.)

Evangelista: A nap hanyatlik mar s
j6 az est, mikor az emberek nem mun.
kélkodhatnak tobbé... Mily gviimoles.
telen torekvésem! “Kicsoda hiszen a

mi prédikdldsunknak? €5 az Urnak .

karja kinek jelenik meg?”’ (¥sa. 53:1.)
Biztosan kiildetésem: is hiibavalé. E.
gész nap munkdlkodtaia és egy lélek
since megmentve.

3.ik palydzé (beszél, jon): £n ajan.
lom magamat Krisztus katondianaik.
Orommel fogom hordozni a keresztet.
Fsedezem, prébalj ki, és jegyvezd meg
hiiséges Kkitartisomat és lelkesedése-
met ebben az iligyben. Orvendek ennek
a kitiintetésnek. Bn dicséségesnek 1i-
tom e meghizatast.

Evangelista: Te igazin egy készsé.
ges tanitvinynak l1dtszol. A Mester
szereti a készséges sziviieket. Atadom
tehat e keresztet, vidd utdna. (A ko-
vetd megesékolja a keresztet, Kebe.
léhez szoritja, fejét meghaijtja csendes
iméara, miel6tt beszélne.)

8.ik: Te egy remek disz vagy és oly
népszerii. Hordani foglak keblemen és
tiindokélni fogsz nyakékeim drigesi-
gai kozott. Fel sem foghatom, hogy
miért idegenkedik valaki is a kereszt
hordozastol! 'Hisz oly elegins és diszi.
t6. Felmutatom keresztemet mindenki
csodalkozasira. Nézzétek! Nem gyo-
nyorii-e, megigéz6?

Evangelista: Testvérem, mit csindlsz?
8.ik: TmAadom a keresztet. Hitemnek
ezen gyonydrii jelvényét.

Evangélista: A keresztet imadod? Ez
nem az a szolgdlat, melyet a Mester
téled kér. (Elveszi téle a keresztet.)
Hordoznod és nem imddnod kell a ke.
resztet. Nem az irdnta tamfs'itgtt hédo.
lat altal lesz a kereszt gyanyizriivé.
Nem az altal lesz hatalmassd, hogy
esupan térdet és fejet hajtogatunk e-
16tte. Sokan csudaljik a keresztet temp
lomaik tornyén, kik - életokbol kizar.
jak. Szédmosan viselik ékszer gyanant
a fesziiletet, de  megvétik, mint olyan
eszkozt, amelyre biineiket  kell : felfe-
sziteniok. Az olyanok, akik igy: tesz.’
nek, azt vélik, hogy a koltbies: érzel.
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géshol 4ll az isteni szolgilat. Nem az

ékszerré kovicsolt ragyogéd kereszt
véltja meg a vildgot és a lelket a biin_
t6l, hanem a Kkalvariai fesziilet az,
melyen e régi élet meghal és uj élet
megjelemk Ebben a kereszthen van
eré s ez gyozi meg a vilagot.

(A 3.ik kdvetd szégyenkezve tavozik.)
Evangelista: Itt jon egy ismerdsom.
Val6sziniileg 6 is szolgdlati alkalmat
keres. Béke veled névérem! Milyen
kiildetésed van ma?
4_ik pilyazé: Eljottem, hogy helyet
taldljak a Mester kovet6i sordban.

Hiszen ez az én ésszerii feladatom.

E targy felett sokdig gondolkoztam és
most felajanlom szolgélatomat és ren_
deletedet virom.

Evangelista: “Aki énhozzédm j6, sem_
miképen nem vetem ki” (Jén. 6:37).
1ly kovet6ket hiv a Mester, halld sza-
vait: “Aki akar én utdnam jénni, ta-
gadja meg magit és vegye fel az O
keresztjét és kovessen engemet” (Mt.
16: 24). Hogy az 6 utasitdsinak meg-
felelhessek, én felajinlom neked e ke.
resztet, hord és becsiild meg 6 érette.

4.ik: (Elveszi a keresztet, elfordul
és elrejti ruhdjaban.)

Evangelista: Mit csindlsz te?

4.ik: Elrejtem a keresztet, melyet
nékem adtil. Majd fogom én hordani,
csak nem akarom a nyilvinossdggal
tudatni.

Evangelista: Elrejteni a Mester ke-
resztjét? HAt nem tudod, hogy 6 nem
akar titkos kovetoket?! Aki megvall-
ja 6t az emberek eldtt, 6 is vallast tesz
arrél az Atya és a mennyei angyalok
elétt. Te szégyenled keresztjét? Jézus
hordta érted nyilvin, a nép elétt. Fi-
gyeld 6t, hogy megy a kilviria he-
gyére. Nézd, hogy szegezték az atok-
fara. Szenvedett és meghalt érted. Szé.
gyenled tanitasait, szégyenled népét?
‘Akarnal katona lenni és visszautasi-
teni a zaszl6t és egyenruhdt? Akar-
nil megmenteni és el nem ismerni
a Megment6t? £n mondom nelzed ma,
hogy ne hord a keresztet. (Blveszi to_
le.) Hanem menj be a te titkos ha-
zadba, és, térj meg, mert a Mester is
vxsszautas1t (A 4.ik elakar menni.)

Evangelista: De varj. Hallgass a
Mester szavara, mit neked mond:
«“Mert valaki a parazna és biinés nem.
zetség koziil szégyel engemet £s az
én beszédimet, az embernek fia is
szégyenli azt, mikor eljovénd az &
atyjanak dicséségével a szent angya-

‘1okkal” " (Mrk. 8:38).

(A 4.ik szegyenkezve ta,vozxk)
(Az énekkar: “Csak levél”. “Evang.
Kar 121.)

5.ik palyazé: Uram (vagy urném),
én észrevettem azoknak gyongeségeit
és alkalmatlan voltukat, kik idiig val.
lalkoztak Arra, hogy csatlakozzanak!
t,éborodhoz Biztosra veszem azonban,
hogy énvelem - megleszel - elégedve,

. mert én nem olyan vagyok, mint azok.
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Részemrdl akdrmilyen Kkeresztet kész
vagyok hordani nyiltan és 6rommel és
kifogom érdemelni helyeslésedet és
dicséretedet. Biiszke leszel rdm. Iméd.
kozom Gs bojtolok, alamizsnit adok,
sok nemes dolgot cselekeszem és eze-
ket bardtaim is j6l tudjak. A kereszt
pedig csak egy csekély hozzéaddis lesz
az eddigi rekordomhoz. Tehat, hadd
rendelkezzenek egy hozzam méltéval,
hogy bardtaim is latva azt, méltanyol.
ni tudjak.

Evangelista: Te valéban bitor vagy
és onbizakod6. Mi 5 te neved és hon-
nan josz?

b.ik: Az én nevem Farizeus, az On-
dicséret varosdban lakom, a Bekép-
zelés uccadjaban, az altalanos biiszke-
ség toszomszégsagaban. Egy gyonyd-
ri varos és mcca.

Evangelista: Mar hallottam neved-
r61 és jellemedrdl. Bizalmatlansigot
érzek irantad, hogy alkalmas Iennél
arra a hivatdsra, mely Jézusban igér-
kezik az ember részére. A mester ke-
resi a toredelmes sziveket és a biin-
ban6 lelkeket, azokat, kik aldzatos és
megtérésre hajlandé sziviiek. Te pedig
jésdgoddal és erkolesi kincseiddel
kérkedel.

5.ik: Pal, a nagy apostol is kérke-
dett @ kereszttel, melyet prédikalt.
mirt ne diécsekedhetnék én is?

Evangelista: Pal diesekedett a ke-
resztben, hogy mennyit tett 6érte s a
vilagért, te pedig dicsekszel a ke-
reszttel és avval, hogy mennyit tettél
érette. PaAlnak onmaga semmi volt.
A Mester volt mindene. Veled épen az
ellenkez6. A Mester semmi és te min-
den. Te a keresztet egy létrava teszed,
melyen igyekeszel az Ondicséséget el-
nyerni az emberek eldtt. De Istentdl
nincs jutalom a részedre. Olyanoknak
mint te is, ugy fogja mondani ama
napon: “Uram! Uram! nemde nem a
te nevedben tanitottunk.é és nem a
te nevedben iiztiink-é ordogoket, és a
te nevedben sok hatalmast nem csele.
kedtiink-6? Akkor pedig vallast té-
szek nékik: Soha nem esmértelek ti-
teket, tavozzatok el t6lem dlnoksdgnak
cseleked6i” (MA4t. 7: 22, 23). Enekkar:
“Teérted véremet”.)

Evangelista: Kiildetésem ideje mar
majdnem lejar. Hiva vagyok, hogy be.
gzamoljak Mesteremnek. “Sokan vagy-
nak a hivatalosak, de kevesen a VA.
lasztottak. Mily nagy az élvezetkere-
s6k csoportja és mily kis sereg a Kke-
reszt hordozoké! Még egyszer ismét-
lem az 6 szavait: “Jojjetek én hoz-
zam mindnyajan, kik megfaradtatok
és megterheltettetek és én megnyu-
gosztlak titeket”.

6.ik palyazé (jon énekelve “Ha villa
mon van a kereszt”): Jottem felajan-
lani szolgalatomat, ha még nincs ké.
s6. Még tobb anndl: magamat ajan-
jom a Mesternek. £rdemet nem hozok

magammal, csak egy készséges szivet.
Jovok ugy, amint vagyok, és ezt kér-
dezem a mestert6l: “Uram, mit akarszs
hogy cselekedjem vele, hanem aldza-
tossdggal teszem, hogy szolgdlatot
teljesitsek. Fel kell rd szogeznem o-
nosségemet. Nyiltan kell hordoznom
és szeretettel. Hordoznom kell ellen-
tét és bantalom dacara, akdrmibe is
keriiljon. Részemre semmi ki, hogy
tesz, az én dolgom: kovetni 6t, Ura-
mat. (Felveszi a keresztet s elindul.)
De jaj, mily nehéz. Néha ugy érzem,
mintha oOsszeroskadnék. Oly kevés ki
segit s annyi, ki megakaddlyoz. Meg-
b4antds mindenhol. Megbotrankozas s
csufol minden utamon. H4t had pihen.
jek kissé. (Leteszi keresztjét s leros.
kad egy székbe.)

Evangeiltsa: Hol van kereszted, me.
Iyet elvittél? 5

6.ik: NGvérem, én nem dobtam el.
Hordtam hiiségesen egy darabig. De
megkeseritette életemet. Meg Ilettem
béntva bardtom hézaban. Ellenem for.
dult a szeretet sajit otthonomban.
Hozzémtartoz6im megvetettek, iizle.
ti ¢letem keseriiséget hozott, faradtan
kimeriilve, félretettem egy darabig.

Evangelista: De n6vérem, nem
mondtam én neked jdelére, hogy té.
ged fognak bantalmazni és hogy sok
megproébiltatison keresztiil kell be-
jutnod gz 6rom birodalmaba? Tly kiiz.
delmekre hivattil és nem pedig iires
pihenésre. Azon az uton haladt a Mes.
ter és te sem vdlaszthatsz jobbat. Ha
a Mester szenvedett, nekiink szolgdi-
nak is szenvedniink kell. Nem tudsz ve.
le egy 6riig vigydzni? Tla méasok meg
bantottak, 6 nem; ha m&sokban meg-
csalatkoztil, az & szeretete irdnyod-
ban sohasem fogyott. Emelkedj fel
novérem. Az idé rovid, 6rdd majdnem
elérkezett. Kérj tble erét és kovesd o6t.

6.ik (felall, felveszi keresztjét és a
dobog6 eleje felé tart. Letérdel a ko-
zonséggel szemben, kezei pedig a ke-
reszt két kiterjesztett részén nyugosz.
nak. Igy marad és mintha imadkozna,
mig az énekkar émekli: “Aki nékem
megnyiltdl”-t. Az ének alatt a tobbi
kbvetbk is visszajonnek egyenkint és
megalazkodva, biinbanélag felveszik
keresztjiiket, melyet azel6tt visszautasi-
tottak és a 6.ik palyazé koré csopor-
tosulnak.)

6.ik (feldllva): Testvérndim! Vigyik
keresztiinket Mesteriink utin. 6 mu-
tatja az iranyt, mi pedig kovessiik. 6
parancsol, mi pedig engedelmesked.
jiink. 6 hiv szolgilatra s 4ldozatkész-
ségre s mi feleljiink. Itt vagyok Uram,
kiildj el engem. O mondja: Kovess
engem! Mi pedig mondjuk: £n Uram
és én Istenem. Amikor felszolit a ke-
reszthordozasra, igér nekiink dics6
jutalmat. Mert a keresztben idvosség
van, a keresztben élet van, a kereszt
megvéd az ellenségtol, a kereszt me-
nyei oromet 4d, a kereszt boldogsé-
got nyujt lelkiinknek, a keresztben
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magas erény van, a keresztben van a
megszentel6dés tokéletessége. A 16-
leknek nines iidve s nem lehet remé.
nye, csakis a kereszt altal. Azért ve.
gyiik fel keresztiinket s kovessiik
Krisztust. Kereszt utdn jon a korona.
“Légy hiv mindhalilig és néked adom
az életnek koronajat” (Jel. 2:10). Az
énekkar: “ A régi kereszt“.
RS —

EGY ANYA SZERETETE

Egy uton Franciaorszigbhan, mely
az Argonne erdbbe vezet, egy aut6 sza_
guldott végig. A hatulsé iilésben egy
gydszba Oltozott holgy volt 1athaté.
Szemei vorések a sirdst6l. Arcan meg.
ldtszott, hogy sokat szenvedett.

Messze Amerikdh6l érkezett egyet-
len fidinak sirjit felkeresni. A vildg-
hiboru elején, még miel6tt Amerika
beavatkozott volna, az ifju 6nkéntesen
ajanlotta fel segitségét és j6 sok hé-
napot szolgédlt a francidknak, mieldtt
elesett. Az egész uton az anya csak a
fiar6él gondolkodott. Lehet, hogy épen
ezekben az drkokban huzédott meg.
Lehet, hogy épen abban az iiregben,
mely mellett ép elment, volt a fia ott.
hona Lehet, hogy megvédett egy ma.
sik anyét, akinek otthona immar csak
egy rakias szemét.

Amint Jatta az elpusztult falvakat,
a nagy kopar mezdket, a férfiak és le.
gények hianyat, az asszonyokat a ne-
héz munkédban, a keseriiség mindjob-
ban elfoglalty szivét azon nemzet el.
len, amely egyetlen fiat rabolta el t6-
le, szép nagy otthondnak balvanyat.

S igy utazott tovabb, messze.mesz-
sze. Végill az auté megallt egy teme-
té elbtt. hol szaz és szaz kereszt al-
lott feszes sorokban. Az egyik oldalon
sok-sok fehér kereszttel voltak jelez-
ve azok, kik Franciaorszdgért egyszer
harcoltak. A mésik oldalon ép oly sok
fekete kereszt volt, melyek azokat Je.
lezték, kik a német egyenruhit visel-
ték. Némely siron virdg volt lathaté,
ami azt mutatta, hogy a temet6t lato-
gatjak.

Holgyiink a hosszu sorokon fel-ala

és Kkeresztiil jarkal, gyakran megte-
kintve azon kis céduldt, melyet az al-
lam kiildott neki, s amely megmutat-
ja, hogy fia melyik sorban és osztdly.
ban fekszik. s akkor, a temeté vé.
gén megpilla.gtja fia nevét, fekete be-
tiik egy fehér kereszten: “Mead Frank-
lin, 1918 jun. 15. Mort pour la France*
(mort pér la frénc) az.az: meghalt
Franciaorszagért.
Az anya sokdig térdepelt a Kkereszt-
nél. Mennyire kivanta latni azt, kinek
teste lent porladozott! Mennyire sze-
rette! Mennyire orvendett azon hité.
ben, hogy fia segitett a nagy vilagha.
borut megnyerni! Imdadkozott fidért
és azutdn 6nmagdért, hogy, mint fia,
hii lehessen meggydztdéséhez.

Végiil felkelt, kibontotta a csoma-
gokat, melyeket az autéb6l odahozott
6és a gyonyorii virdggal fia sirjat di-
sziteni kezdé. Legaldbb a sirja legyen
gyonyorii! Az egészet betakarta ezen
virdgokkal, melyeket a fia annyira
szeretett. Félrelépett megtekinteni a
virdgok szinjaitékat s ime észrevette
a fekete kereszteket, melyek oly kd-
zel Alltak fia sirjdhoz; az egyik épen
mogotte. “Miért temették fiat a né.
metek mellé? Egész bensOje fellazadt
Miért tették 6t ide, mikor olyan sokat
dldozott Franciaorszdgért? A németek
olyan szivielenek és kegyetlenek vol-
tak. Még a fiat is elvették téle. Eddig
azt gondolta, hogy fia mindég itt pi-
henjen, ahol eltemették, de most rog-
ton elviszi. Nem akarja, hogy a feke-
te keresztek mellett fekiidjék. Vagy a
haradtai kozott fog pihenni, vagy ha-
za viszi a csaladi temetbbe.

Igy elgondolkodva, ldzongva 4llt a
sir mellett, nézve azok hosszu sorait.
Ah! minden kereszt egy fiut vagy em.

bert jelent. Minden egyes ép annyi

volt anyjanak, mint Franklin Oneki!
Képzeletében latja, hogy egy német
anya térdepel azon sir mellett, amely
fidéhoz oly kozel van. Ugy rémlik,
mintha haragudna, amiért az 6 fia
egy olyan katona mellett fekszik, aki
az 0 otthonat pusztava tette... Hinyan
volnanak ott, ha minden fekete és fe-
hér kereszt mellett térdepelne egy-egy
anya. Oh! mennyit szenvedtek az a-

nyak!

Nem volt tudatdban annak, hogy egy
végteleniil gyongéd kifejezés jelent
meg orciajin. Azon kis fekete keresz-

* tek immAr nem ellenségeknek tiintek

f6l. Nem, azok fiukat és férfiakat kép.
viseltek, kik hazdjuk hivdsinak enge-
delmeskedtek. Itt voltak - 6k otthonu-
kat védni att6l, mit gonosznak hittek.

Még egyszer megnézte fidnak fehér
keresztjét. “Mort pour la France”
(Meghalt Franciaorszagért). Neki pén.
ze és ideje is van. 6 eljShetett fia sir-
jahoz. De lehet, hogy a legtébb anya
nem bir ide jonni és virdgot helyezni
a fia sirjara.

S akkor az a nydjas arcu amerikai
anya felvett egy gyonyori rézsit a
sajat fia sirjarél és gyongéden letette
arra a sirra, amelyet egy fekete ke.
reszt jelzett. Egy masik roézsat pedig
arra a sirra helyezett, amely fia 14bda.
nal és még egy masikat arra, amely
mellette volt.

A Kkozeli mez6ré] sofforjével hoza-
tott egy nagy nyaldb pipacsot, ame-
lyek éppen akkor nyiltak és 30k sok
sirra tett egy kis csokrott. Az cgész
temet6 deriis képet mutatott az élénk
szinii virdgoktdél. £s a virdgok ott
voltak a fehér kereszttel jelzett siro-
kon és a fekete keresztek alatt is.
“Az anvai szeretet elég nagy aaz Osz.
szes fiukat befogadni’, mondta hal.

kan maganak. Most mar oriilok, hogy
az én fiam itt fekszik azon fiuk kozott,
kik szerették otthonukat és hazajukat.
A fiukat nem lehet okolni. Hiszen mind
a hazdért halt meg.. Mennyivel szebb
igy a temetd, mint hogyha az egész
virdg csak Franklin sirjin volna. £s
tudom, hogy Franklinnak is ez igy
tetszene.”

A nap nyugat felé sietett pihenére
térni és az égboltozat fénylett a kii-
10nhoz6 szinektdl, amikor az anya
folkelt, hogy eltdvozzék. Csak annyi
ideje maradt méar, hogy a vonatjat
megkapja. Még egyszer, utoljira visz-
szatekintett fia sirjira, az egész teme.
tére, mélyen elgondolkozva azon, amit
latott itten.

S amint a temet6bd6l Kkilépett, & ka-
put lassan, csondesen maga utdn von.
va, felséhajtott: “Istenem tartsd meg
dket mind, amiképen szeretted oket
mind és tanitsd meg az anydkat mind,
hogy a szeretet lehetetlenné tegye a
héaborut. Itt mind hosok.”

Angolb6l: Kautz L. &donné.
e

FELHIVAS B8 KERELEM.

Megvagyok gyézddve, hogy so-
kan szeretnének j6t tenni és a sze-
gényeken segiteni. Tehat ki sze-
retné egy agg testvérnek vagy tv.-
nének az tigyét felkarolni? Pl. a
Menhézban vannak, akiknek nin-
csen senkijiik, csak az Ur és a
Menhéz tdmogat6i. Ha valaki vagy
valakik akarninak jét tenni, az
Ur elkészitette az alkalmat. 1—1
aggnak felvenni a gondozasi kélt-
ségeit, havonta legaldbb $10.00
Mivel kezd8k vagyunk, a szere-
tetbeli tdmogatisra nagy sziiksé-
glink van.

Tovabbé kedves testvéreim, mi-
vel azt is tudom, hogy az Ur keze
nem. rovidiilt meg, tudatom azt. is,
hogy még egy j6 tejes tehénre
volna szitksége a Menhéznak. Igaz
mir kaptunk, de g Menhéz lakéi-
nak szamg szaporodik és igy még
eoy mésik tehénre igs igen nagy
sziikség van, Aki tehat tudatéban
van annak, hogy amit tesz, az Ur-
ért teszi, cselekedjen hamar. Ki
volna az, aki mé, venne egy tehe-
net? N, N, adott és vett egyet.
Van:e még valaki, aki tudna venni
az aggoknak egy tehenet?

Elére is koszonom az Ur és az
aggok nevében Szeretettel az Ur-
ban : Botka J6zsef.
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NO6I SZERKESZTONK SZAVA

Ezen néi lapszdmunkat a szives
olvasé a hivg ndék mint évi konfe-
rencidja hatarozatabol kifolyodlag
kapja kézhez. Szerettiink volna
egy tokéletesebb miivel szolgdlni.
Hiszen egy olyan lett volna az e-

16bbi néi lapszimokhoz mélt6, ha-

nem a kozremiikodésre vonatko-
z6 felszdlitdsaink a pusztiban el-
hangzott kidlté szénak bizonyul-
tak. Ennek oka megint taldn nem
az akaratlansigban keresendd, ha-
nem inkébb az 4ltalanos munkanél
kiiliség miatti lehetetlenségekben.

Reméljiik azonban, hogy ezen
annyira hidnyos munkéban is taldl
sok jot ég aldasosat az értelmes és
helyzeteket megérteni tudé olvasé
ko6zonségiink,

Amerikdban nagyon szokéisos a
““story’’ (elbeszélés)., Legyen hat
nekiink is szabad eggyel vagy
kettovel itten szolgilni.

Egy gazdag n6 meglétogatott
egy nap valami szegényeket. A
sziikséget latva, ott a helyszinen
elhatérozta magiban nagy szivvel,
hogy segiteni fog rajtok. Miutén
azonhan hazatért kényelmes lakéi.-
séra, ahol neki mindene megvolt,
nyomban megvéltoztatta a sziikség
ben levékre vonatkozd j6 szindé-
kit ég ezt mondta magéban: ‘“Hat
igaz, hogy elég rossz helyzetben
vannak azok, de majd csak elbol-
dogulnak talén valahogy az én
segitségem nélkiil is....’’ Ah, pe-

dig azok a szegények ugy vartak.
Epedve nézték még az utat is, a-
melyen jonni kellett volna ama
segitének. De az nem jott. Elkép-
zelhetjitk megesalatkozasukat,
szenvedéseiket, mig majd valaki
konyoriily rajtok,

Nemde talalé képe ez annak, a-
mi szokott torténni konveneciékon?
Miesoda lelkesiilés hevitett ben-
niinket is clevelandi értekezletiin-
kon!? Belattuk g nemes koziigyek
iranti kotelezettségeinket és ké-
szek iy voltunk megszavazni a té-
mogatast, Hazg érve nemde mi is
elfelejtkeztiink j6 szdndékainkrol?
Erre a kérdésre legbiztosabban
pénztiros tv.-nénk tudna legbiz-
tosabban felelni, de minden noé-
azylet tud erre kiilon-kiilén ig vé-
laszolni. Azonban még jova tehet
jik a mulasztist, ha akarjuk. Ezt
is kellene tenniink. Megjegyzendd
azonban, hogy ez a jovatevési i-
gyekezetiink is csak részben lehet
megfelelg eljaris,

Ugyanis egy mésik ‘‘story’’ sze-
rint egy né viziten volt egy mai-
sikndl, A latogaté figyelmes lett
mindjart a sok szép viragra, amit
baratndje lakisaban latott. Szinte
akaratlanul ki4ltott fel: 5

— Mit csinil maga ezen vird-
gokkal hogy ilyen szépek?

— Ontoz6m rendszeresen, — fe-
lelte g hézind. ;

De hiszen én ig 6ntézom, azon-
ban lehet, hogy nem olyan rend-
szeresen, mint maga. Mert én egy-
szerre j6 sok vizet ontok rajuk s
aztin magukra hagyom egy ideig,
de biz’ az én virdgaim nagyon si-
lanyak ezekhez képest.

— Nos, litja — mondé 5 gondos
né — ez a baja a maga virdgainak,

Ez 4 kis incidens megint illusz-
trdlja sokak eljardsat kozligyek-
kel szemben. Igy tesziink neveze-
tesen akkor, mikor arra véarunk,
hogy sok pénz gyiiljon Gssze s ak-
kor segitiink, vagy pedig megvér-
Juk az év végét és valami extra
eromegfeszitéssel elintézziik vala-
hogy a teendéket, nem gondolva
arra_hogy Szovetségilinknek folyd
kiadisai vannak s ha nem timo-
pgatjuk id6rdl-idére, megsinylik
azokat a szent iligyek, melyeket
magunkéivé tettiink. Léssunk hoz-
zd a rendszeres tdmogatdshoz,
hadd virdgozzék Szovetségiink Is-
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tenlink dicsdségére és mindnyd
junk Oromére.

Azt olvastuk az egyik napilap-
ban, hogy a ‘‘Dolgozé anyilk gz6-
vatséze’’ egy 28 emeletes szallét
épit a dolgozd anyik részére, Az
iré diesditi az intézkedést, amit mi
ugyan nem akarunk génesolni,
mert van valami j6 a dologhan. De
az egésszel szemben sokkai jobb
volna az, ha édesanyak, féleg a ki’
sebb gyermekesek, nem volninak
rautalva arra, hogy elhagyjik a
csalddi kort kenyérkereseti célb(l.
Munkaalkalmat és megfeleld fize-
tést kellene adni g férfiaknak és a
dologra megérett maginosoknak.
Igy az édesanydk honnmaradhat-
ndnak gyermekeik nevelésére.

Nekiink néknek gyakran keriil
mondanivalénk, panaszunk, amit
szeretnénk megosztani olyan vala-
kivel, aki megértene benniinket és
senkinek sem mondani el. De u-
gyan kihez mehetnénk olyanhoz
ezen a foldon é16k koziil? Hat a
tény az, hogy itt nem is lehet o-
lyan baritot vagy baratnét talal-
ni, akiben teljesen megbizhatnénk.

Jézus Krisztus az, akinek meg-
mondhatjuk bajunk; 6 megérti és
segit is, Ha tapasztaltuk mér eazt,
mondjuk el mis zaklatott asszony-
tarsainknak is, Higyjiik el, hogy
nagyon soknak sziiksége van erre
a teljesen megbizhaté j6 Baratra.
‘“Jbjjetek én hozzdm mindnydjan
kik megfaradtatok & megterhel-
tettek és én megnyugosztlak ti-.
teket’” — mondja 0. :

MEG EGYSZER -
WADSWORTH, 0,

A szives olvasék lapunk egyik
szamaban lattdk azt a wadsworthi
¢soportot, melynek nagy sziiksége
van egy alkalmas helyiségre, Ak-
kor leadott kérelmiinkre mar ne-
hényan kedvez8en vélaszoltak, A
gyijtéivek is szétkiildettek koz-
ben, melyeken dolgoznak a szent
igy jobaratai, Kiszonet az idaig
megnyilvinult jéakaratért, Szere-
tettel még egszer felkérjiik k.
testvéreinket ég baréitainkat, hogy
tegyék meg a legjobbat és az Ur
nem marad adés. Ha esetleg vala-
kiknek sziiksége volna hivatalos
gyiijtéivre, irjon ide:

LOVAS LASZLO
986 Haynes St. Akron, Qhio.
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e A Talentum Hasznilata. 8§k

Irta és felolvasta: alelnok Szakéies Katalin

“Nékem csak egy tdlentumom van, iskoldzott-
sigom ninesen, de én szeretem az Ur Jézus Krisztust
és én valamit akarok tenni érte.”” Ezek voltak D. L.
Moody+nak a szavai, mikor elkezdte az § keserztyén
életét, ‘

L. D. Moody, a nagy evangélista 17 éves koré-
ban tért meg és mivel az ango]l nyelvet alig birta,
igy nem engedték meg néki, hogy vallast tegyen az
6 Mesterérol, és azért a igyiilekezetbe sem vették fel.

De ez a vagy mindig novekedett benne Valamit
tenni az 6 Mesteréért, aki oly sokat tett érte, hogy
meghalt az § biineiért a keresztfan, hogy megvaltsa
étet. Bs yzy amikor 19 volt, Chicagoban a legalacso-
nyabb helyen, ahol legaldbb 200 korecsma volt, kibé-
relt egy iires Koresmat, ahol vasarnapi iskolat tar-
tott. Tizenot évre r4 mindenki bdmulta, hogy milyen
nagy és eredményeg munkat végzett ezen a helyen,
ez az egyszerii fiatalember, aki alig birta eleinte az
angol nyelvet, De mivel &6 valéban szerette az 8
Megvéltéjat, mindent elkovetett, hogy mésokat is
vezessen az 0 Megvaltéjahoz.

Ha elolvassuk Maté evang. 25 részét a 14 verstol
a 30-ig, itten taléljuk, hogy az Ur Jézus egy példéaza.-
tot mondott el egy gazdardl, aki mielStt elutazott
egy hosszu utra, az § pénzét kiadta az 6 szolgiinak,
hogy kereskedjenek vele amig 6 visszajon. Mikor
vissza fog jonni majd beszimolnak néki. Ezt a példa-
zatot az Ur a lelki életre forditotta, hogy mi tanul-
Junk beldle, Mert az Ur mindenkinek adott valami-
Iyen talentumot. Némelyiknek tobbet, mint a méasik-
nak., Némelyikre tobb munkét bizott, mint egyebek-
re. Es egykor, amikor eljon az Ur, nékiink szdmot
kell adni, hogy mit tettiink, Elhanyagoltuk-e amit &
mi rednk bizott, vagy pedig munkalkodtunk, hogy
_tébbet nyerjiink a rank bizott talentummal,

Létjuk a mi szent igénkben hogy a két szolga,
akik mindent megprébaltak, hogy az 6 gazdédjuknak
a pénze szaporodjon, azok meg ig voltak jutalmazva
de az agyik szolga, akinek csak egy talentuma volt,
nemhogy torekedett volna, hogy azt az egyet is fel-
hasznéalja, ahelyett elhanyagolta és elésta, Amikor

megjott a gazda, azt az egyet is elvette tdle és még
hozz4 meg is lett biintetve.

Kedves Lednyok! Mi oly sokszor elesliggediink
¢és inkédbb semmit sem akarunk tenni; amikor egy-
mésra néziink és 1atjuk, hogy némelyik testvériinket
ugy megaldotta az Ur télentummal, Sokszor még azt
is mondjuk, hogy nekiink nines tdlentumunk ég igy
nem ig tesziink semmit sem. Ha ujbél magtekintjiik
D. L. Moodynak az életét, 6 esak egy télentummal
velt megaldva. Avval, hogy szerette az § Megvalto-
jat. Bz egy igen nagy ajindék résziinkre, mert aki
valéban szereti az § Megvaltéjat, az tétlen nem tud
lenni, :

Mi sokszor azt gondoljuk, hogy csak az a ta-
lentum, ha valaki egy j6 hanggal van megildva,
vagy pedig éles elmével, vagy jol tudja az igét sz6-
lani, sth. De arrg nem gondolunk, hogy az az egy ta-
lentum, ha mi valéban tudjuk szeretni ami Megvél-
tonkat, még a legnagyobb adomény résziinkre,

Nagyon sok méd van arra, hogy hogyan is tud-
juk a mi tAlentumunkat gyarapitani, Eloszor is meg
jelenni rendszeresen a gyiilekezetben és hallgatni az
Ur igéjét. Masodszor megjelenni az imadérdn, de nem
csak megjelenni, de ajkainkat is megnyitni az imaéra,
Hisz a szent igénkben ezeket a szavakat talaljuk,
hogy : ‘‘Kérjétek ég megadatik néktek és ha mi kérni
akarunk valamit, ami nélkiil sziikélkodiink, akkor a
mi ajkunkat ki kell nyitni, ‘

Harmadszor prébaljunk vallast tenni a mi Meg-
valtonkrél, ha pedig ehhez nines tdlentumunk, akkor
egy ‘'Olvasd’’-dal prébaljunk vallas tenni. Hisz egy
jo iratkat atadni egy barétnének, ehhez nem kell
nagy talentum. Prébaljunk a mi ifjusigi egyletiin-
kon is részt venni.

Kedves Leanyok, prébaljuk a mi talentumunkat
felhasznélni az Ur Diesdségére. Mert g sitién min-
dent megprébal, hogy megakadalyozzon benniinket.
Segitsen az Ur minden egyes leényt, hagy majd egy-
kor ez a sz6 hangozzék felénk: *‘J61 vagyon jimbor
és hiv szolgdm, kevesen votldl hiv, sokra bizlak ezu-
tin; menj be a te Uradnak orgmébe’’, A 4

Garfield, N, J,




—10. NOI SZAM

EVANGELIUM HIRNOKE 1930 Méjus 1.

&

A Kiraly Leanyar Hivatasa.

&

Irta: Kokar Ottilia,

Egy angol ének igy megy :
My Father is rich in houses and lands,
He holdeth the wealth of the world in hig hands.
Of rubies and diamonds, of silver and gold,
His Coffers are full! — He hath riches untold.
i'm the child of the King, the child of the King
With Jesus, my Savior, I'm the child of the King.”

Az énekird ezze] nagy boldogsigit fejezte ki,
hogy & egy Kirdly gyermeke és azok is vagyunk.
mert a mi mennyei atyank nagy Kirily, ové az ég ég
a fold, tenger és mezdk, felhd és levagd, dllatok és
minden é16 és életnélkiili 1ény, eziist és arany. Igy te-
hét mi is gazdagok vagyunk Kiraly lednyai, mert hat
ami a mi Atydnké, az a mienk is. De ez nemesak 616-
met ad, hanem magéaval hoz kotelessézeket is. Mi itt
¢éliink ezen a f6ldon, amit oly gazdagon megaldott
Atyénk és 6 bizonyos dolgokat kivan mitéliink. A-
kérhol vagyunk - templomban, otthonban, iskolaban,
munkéban, avagy a térsadalmi életben - a Kirély le-
dnyainak a megjelenésok és eljarisok més, mint a
kozonségeg leAnyoké, akik nem tudjik, hogy az 6
atyjuk Kirdly, mert nem az atyai hézban let-
‘tek félnevelve és nem is ismerik 3 Kiralyt.

A Kirily lednyai mindeniitt vezetd szerepet jat-
szanak. Minden jé dologban 6k az elsék, Az otthon-
ban igyekeznek betdlteni ugy a helytket, hagy nél-
kiilok nem is lehetne otthonnak hivni azt g helyet, a.
hol laknak. Hh pedig munkéban vagy iskoldban van-
vak, lelkiismeretesen ¢g figyesen végzik hivatasukat
ugy, hogy kimagaslé és dicséretet érdemlé min-
den, amit tesznek, A befolyasuk mindég a joért, a
nemesért van, A gyiilekezetben nem vélogatésak a
wunkéban, hanem ami jon, mindent sorba elvégez-
nek., Ha tanitani kell vasirnapi iskolat, zongorazni,
énekelni az énekkarban, vagy baArmi is lagyen, amire
vannak kérve, készségesen és orommel teszik mind.
Hs akkor még keresnek méis munkit is, amit ezenfe-
i} 6hajtanak tenni. Mindég elmennek g méisodik
mértfoldig, amint Jézug mondotta, hogy tagyiik. Igy
tehat latjuk, hogy a Kirdly leinyai példas életet él-
nek.

De nekik még més kotelességeik is vannak, Egy
az, hogy szépek legyenek. Az angol mondja: ‘‘A
thing of beauty is a joy for ever”’. Es van egy koz-
wondés: ‘A szép, j6’’. Az nagyon jé dolog, hogy a
Kiraly lednyai szépek legyenek, nem értem épen,
hogy divatosak, hanem inkéibb, hogy természetesek.
Igy més lednyok is meglatjak, hogy jobb ugy élni,
hogy a Kiraly 6ket is elfogadja lednyainak, mint a-
ming életet 6k vezetnek, tdvol a Kirdly hizit6l. Nem

a gépies, egymast utanzé, kiilsé egyformasig a szép,
hanem a lelki szépség az igazi a Kirdly lednyaiban.
Ha szép virdgoskert, madardal meg napsugér van a
szivben, akkor tetszi szépség tiikrozodik vissza.

A baratsigos, boldog megjelenés is szépséget
mutat misoknak. Nem ridegek és messzeéllok 6k, ha-
nem testvérek, baritai és segitéi mindazoknak, kik-
nek sziilksége van rajok. Bs ez a baratsigos viselke-
dés egy igazi valldsos életbdl tud esak kidradni. A
legjobh bar4t az Ur Jézus maga, minden Kirdly 1a-
nyanak a Baritja és igy minden erdltetés nélkiil ba-
ratsigot és 6romet szérnak szét, mint a rézsa szorja
liatat. '

Igy tehat a vallasossig athatja a Kiraly lednya-
inak életét. Ez a vallisossig nem rituélis formabél,
vasérnapi templombajarisbol és képmutatisos szen-
teskedésbd] 4ll, mert az igazi vallis egy nem latha-
t6, se nem hallhaté, hanem csendes Istenben valé é-
let, esak kettd tudja a viszonyt, ami van a Kirélyle.
dnya és Atyja kozott: § meg g Kirdly. Hanem ebbdl
kifolydlag egy olyan eré van az & életében, hogy
nem lehet megrenditeni egyaltaldn. Akarmi johet:
vihar, vagy j6ido, munks vagy kényelem, elore el-
van késziilve az ilyen ledny és ez nem zavarja meg

az § sima, csendes, egyenld életét.

A Kiraly leAnyai nem felejtik el azt, hogy ‘‘Bol-
dogok a tisztasziviiek, mert 6k az Istent meglatjak’’,
Kzért 6k mindig a j6t, a nemest, a mennyeit keresik.
Mindég megbizhatok, igazak és igazsagosak.

De héat miért is huzzam ki a felsoroldst? Minden
Kirdly leinya szivében van egy hang, amely mondja
neki, hogy ép ming életet éljen, hogyan eselekedjen.
Ez a hang soh’se hagy neki békét, hanem folyton
sz6l és buzditja magasabb, nemesebb cé] felé. Eg g ki-
raly lednyai értik a hivatést és eldre igyekeznek, Ez
a baratsigos, szives, kedves, kristaly, tiszta életlikkel
vonzzak a koriiltok é16 tobbi lednyokat az Atyai
hézhoz vissza, be a kirdlyi palotiba. Mert az & éle-
tiik tetsz0, kivanatos. Mdis leAnyok is megkivinjik
azt a boldogsigot, ami a Kirdly leinyainak van és
mikor arra a pontra érnek hogy keresik azt az életet,
amit a Kirdly leAnyai élnek, akkor az ‘‘én‘‘-t elfelej-
tik és készségesen szolgéljik a kirdlyt aki nagy o-
rommel fogadja Oket ig leAnyainak.

Leinytestvéreim, Kirdly leanyai! Hallgassatok
mindig erre a hangra, ami a ti szivetekben sz6l nék-
tek, mert magas hivatisra szélit és soha ne feledjé-
tek, hogy Kirdly leanyai vagytok, a nagy Kiraly hiv
benneteket leAnyainak és ezért nagy dolgokat var
téletek. Legyetek mindég kész az 6 akaratinak ele-
get tenni, .
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AZ ANYANAP KEZDETE £S
ROVID ISMERTETESE

““Meondg pedig az asszony, a kié
vala az eleven gyermek, a Kiraly-
nak, mivelhogy az 6 gyermekét
szivesen szana:

Kérlek, édes, Uram, adja-
tok néki gz eleven gyermeket és
ne 6ljétek mag azt, A masik pedig
azt mondja vala: Se enyim se
tied ne legyen, véagjatok kettd.
Akkor felel¢ a Kirdly és monda:
Adjatok amannak az eleven gyer-
meket és meg ne 6ljétek azt: mert
az az 6 anyja’’, (Kirdlyok 3: 26—
27.)

Amiéta ez a vilag létezik, hiisé-
oes és tiszta, igazén szeretd anyak
is 16teznek. Az elhangzott par sor,
a Biblidb6l agy eléggé jol ismert
rész. Az anyai szeretetet vildgosan
észlelhetjiik, ép ugy amint boles
Salamon kirdly észlelte, amikor a
jelzett hii anyaval = &llt szemben.
Milyen régéta all fenn ez a vilag,
milyen régéta vannak szeretd a-
nyak &g mégis csak 21 évvel ez-
el6tt kezdték meg az anyékat iin-
nepelni nem hivatalosan és egy
napot az évbdl félre tenni arra a
célra, hogy az anyédkat, a gyer-
mekeik gzeretetteljesen éltessék és
iinnepeljék.

Anna Jarvis kisasszony, egy
philadelphiai holgy volt az ‘‘ Anya
nap”’ kezdeményezdje.

Az idea akkor jott Anna Jarvis
nak gondolataba, mikor még len'
volt eey virginai vasfrnapi isko-
laban 1908-ban, Az ottani vas. is-
kolai f6tanité inditvAnyozta, hogy
csindljon Anna egy iinnepet an-
nak az emlékére hogy az 6 — An-
na Jarvis — anyja olyan hiisé-
gesen dolgozott abban a virginiai
véirosban, Ezt kivette az az idea,
hogy létesittessék egy specidlis a-
nyanap vasarnapi iskoldkban és
femplomokban. Mindjart a kovet-
kez6 évben — 1909-ben — az els6
anyanapot 200,000-en iinnepelték
me, Amerikiban a vas. iskolai,
ifjusdgi egyleti, gyiilekezeti ¢és
{emplomi Lérékben,

Wilson amerikai elnck 1914 maj.

8-4n torvényes iinneppé emelte az
a2nyanapot ég azéta minden évben
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majus 2-ik vasirnapja — az anya
nap, Sok felnétt gyermek, kit az
¢let vad hullamaj elsodortak a szii-
16i haztél és kinek lelkében meg-
lazult a sziilei Osszekottetés érzése
a vilagha valé elmeriilés &ltal,
ezen a napon visszagondol a jo
édesanyara és megujitja hiiségét
iranta.

Hogy ez a nemes iigy — az a-
nydk napja — olyan hamar ér-
vényre jutott, abban taldlja ma-
cyardzatit, hogy sokaknak keblé-
ben visszhangry talalt az eszme
mindjart, A kezdet 6ta pedig fo-
kozatosan gyarapodik azoknak
szdma, kik hédolnak a nap jelen-
tosége elott s ekkor kiilonosképen
megemlékeziink az édesanydkrol,
Némelyek ajandékokkal, mésok
szeretetteljesebb széval halat és
elismerést tartalmazé levelekkel,
mig sokan igyermeki esékokkal és
virulé virdgokkal fejezik ki édes
anyjukkal szemben érzett tartoza-
sukat.... A gyermeki kebleken il-
latozé virdgszalaknak ezen a na-
pon fontosabb jelentdsége van,
mint maskor,

Mit jelképez a fehér
szegfii?

Az anya szeretetét, amely édes,
tiszta és kitarto.

és piros

Az ““Anya-napok’‘ megvannak
tartva a legmélyebb . keresztyén
szellemben ¢és  komolysigban é16
keresztyén egyhéizakban,

Egy hires amerikai ir6: Wash-
ington Irving (sziil. 1783, New
Yorkban, s meghalt 185%-ben), a
mai napig az amerikai irodalom
atyja, a Kkivetkezbket jegyezte
fel:

““Egy anyénak a szeretete soha
sem hiil ki, soha nem valtozik, so-
ha meg nem firad. — Egy apa a
hatat forditja az 6 sajat gyerme-
keinek  testvérek és névérek lehet-
nek egymésnak elvetemedett ellen-
ségeik, férjek faképnél hagyjak
feleségiiket, feleségek az & férjii-
ket, de az anyénak kitarté a szere-
tete mindenkor, ha - j6t avagy
rosszat hall gyermeke fel6l

Egy anya csak kitartéan szeret
s reméli, hogy az 6 gyermeke visz-
szg fordul 3 gonosz utrél biinba-
néan,

NOI SZAM

1930 Majus 1,

‘Egy anyénak mindég eszébe van
és nem felejti el az § gyermeke
kisdedkori mosolyat, amely elra-
gadtatéssal toltotte be kebelét, s
az anyit soha sem lehet arra birni
hogy & azt higyje az 6 gyermeke
felél, hogy az érdemtelen.’

Egy mésik ir6 ezt mondja: — A
fiatalsadg elhervad, a szeretet meg-
hanyatlik, 5 baritsignak levelei
lehullanak... de egy anya titkos
reménye tuléli mindazokat.

Sokszor ugy vagyunk, hogy éle-
tiinkén keresztiil nem 14tjuk mind-
azt, amit a mi anyéink tettek mi
érettiink  addig amig kés, hogy
megmondhatnénk nekik, hogy tud
juk és latjuk, hogy mit tettek ér-
tiink, :

Még egy néhény aprébb feljegy
768 : : s

‘A gyerek az anya emldjén ne-

velkedik, de g szivén van mindég’’

‘“Az anya szive a gyermek is-
kola-osztdlya és misolé fiizete’’.

Yirdemes megemliteni- egy spa-
nyol kozmondast, amely a kévet-
kezéképpen hangzik :

“Egy ‘“‘ounce’’ az anyabél meg-
ér egy “font'‘ papirendszert:‘.
Mindannyian tudjuk,  hogy 16
ounce 1 fontot tesz ki. Tehdt a
kozmondés szerint 16-szorta tob-
bet ér egy anya, mint egy sereg
pap, R

“‘Sokan végzik a héztartdst, de
csak egy az otthont’’,

Liord Langdale azt mondja az &
anyjarél:

“Hogyha az egész vilag bele
lenne téve egy mérleg egyik ser-
penydjébe és az 8 anyja a mésik-
ba, az egész vilag olyan konnyii
lenne, hogy a mérleg egészen fél-
rebillenne.*‘

Az értelme nagyon érthetd. Az
anyal szeretet lenyomja az egész
vilag sulyét.

A természetben nines semmi 6-
rom olyan magasztosan észlelhetd,
mint egy anyanak az 6rome az 6
fidnak j6 szerencséje felett. Ugy
mondjik, hogy az ember hatal-
mas. mert & uralja a foldet és a
tengert. Ugvesen #és hatalmasan
korményozza, tartja a korméany-
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ridat hatalmas viharokon keresz-
- til,

De hatalmasabb és erésebb az a
gyvongéd kéz, amely a bolesdt rin-
gatja. Hiszen tulajdonképen ez
irdnyitja a viligot is, ha j6l meg-
gondoljuk.

Félolvasta a Philadelphia-i Els6

- Magyar Baptista gyiilekezetben —

Anyék napjin — 1629 Majus 12-
én:

Steinmetz A, Béla

R

SZEMELYI HIREK.

Kovics Jbzsef tv., ki nagyon 4ld4sos
munkit végzett a Campbell-i (volt E.
Youngstown.i) gyiilekezetben, elfo-
gadta a wallingfordi testvériség meg.-
hivasit. Apr. 12.én Kovics tv. eluta-
zctt Magyarorszigra, hogy kedves ro-
konaikat meglatogassa, kikt6l tavol
van, illetve vannak k. csalddjaval mar
17 éve. Szerencsés utat és aldast ki-
vanunk uj munkakorére. A pisztor nél
kiili nydjnak pedig kivinunk kitartast
addig is, mig 5 Fopésztor intézkedik fe-
1616k. Egyébként Kovics tv.-6k uj ci-
me: 228 So. Cherry St., Wallingford,

Conn,

‘Tj. Tatter Gusztiv tv..ék otthona
boldog csalddi 6rom szinhelye volt a
mult hetek egyikén. “Széna.e vagy
szalma?” szoktik kérderni a vilagiak,
amivel mi nem egyeziink. De a vilig
nyelvezete szerint felelve: “széna*. Ki.
vanjuk rajuk Isten &ldiasit ezuton is.

‘Balaton A. L. tv.é egy idbre k.
gyermekokkel eltdvozott Kenmore-rsl
Yonkersra.

Yanik Mihily tv-iink néhany évi
szanatériumi kezelés utan a teljes fei.
épiilés utjdn van, melyért sem O,
sem kedves édes anyja, sem pedig a
hittestvérek és jébaritok nem tudnak
eléggé halasak lenni. Széval nagy az
orom ugy Perrysburg-ban mint Buffa.
16ban.

XKauntz L. 6don tv.nénk majdnem &-
rokosen mosolygé szivét mély bénat
érte utélagosan, mikor egy gyédszkere.
tii levélben arrél értesitették hazulrél,
hogy édesatyja jobblétre szenderiilt.
Nyerjen vigasztalist novériink attél,
akinek “mindének élnek”.

Revik Istvdn tv.-linknek az O6hazé-
b6l valé visszaérkezésérdl nem voltunk
ugyan hivatalosan értesitve, de a hir
mégis tudomésunkra jutott és pedig
biztos forrasbol. Igy hdt nem férhet a
dologhoz. kétség. Orommel iidvozoljik
tv..linket, aki szerénységénél fogva
hallgatott otthoni munkilkodasarél, de

A BIBLIA.

(Folytatag az apr. 1-i szambdl)

Nines masik konyv, amely ilyen
valtozasokat eszkozolhetne az em-
beriség életében. A biblidbél kia-
radé isteni eré6 minden. id6ben,
minden kériilmények kozott meg-
taldlja az egyén szivéhez vezetd
utat. Megvagyok réla gyézddve.
ha (testvér olvaséim egyenként;
mind) elmondanik kiizdelmes ¢l-
ményeiket, nagyszerii képet nyer-
nénk arrél, hogy milyen aldasos
hatist gyakorolt a biblia az e-
gyén életére.

VIII. HangsUlyozni éhajtom a
Biblig helyes hasznéalatat.

Minden bibliaolvasé részére a-
janlatos folyton szem eldtt tarta-
ni, hogy mit olvas, préza-e vagy
vers, Pl. a zsoltirok konyve, a pré-
fétdk miiveinek nagy része, Jéb
konyve, Genezig els6 része és az
6szovetségnek majdnem minden
konyvében taldlunk részleteket,
amelyek vers forméaban irattak.

Sajnos, ezt mi nem tudjuk a ma-

wyar forditasu biblidval kell6képen

bizonyitani amennyiben forditési
hibék kovetkeztében ez nem lett
eléggé foltiintetve, Azonban a leg
késébbi, legtokéletesebb angol
forditasok ezt viligosan feltiinte-
tik.

Ezeket azért kell megkiilonboz-
tetniink, mert amig a préza ird
inkdbb g valésdg betiiszerinti le-
irdsihoz ragaszkodik, addig a
vers ir6 célja inkabb a szép, szi-
neg leirds amellyel gyonyorkod-
tetni akarja az olvasét és e mo-
don es6pogtetni szivébe az igazsi-
got. Tehat a verset nem szabad
annyira venni, mint a prézat. Nem

amint indirekte értesiiltiink, szép tevé.
kenységet fejtett ki otthonjarta alatt
az igehirdetés terén.

Kovacs Rézsika az east orange-i
szeminarium egyik leadnyhallgatéja,
husvét napjdn a So. Norwalk-i gyiile-
kezetben tevékenykedett. Az  esteli
prédikiciét 6 tartotta az“Aldozd fel a
j6t a jobbért” targyrél. “A mi tv.
nénk egy hatalmas tanitdst adott. A
gyiilekezet a legnagyobb elismeréssel
ad6zik kovacs tv..nével szemben. Isten
4ld4sat kivanjik tovabbra is.rd.” Igy
hangzik a szives informétor mélta-

tasa. . o hes

mintha a vers kevesebb igazsigot
tartalmazna — néhy tobbet és na-
gyobbat, de mas alakban.

Tovabba fontos tudni, hogy me-
lyik korbdl valé az a’ bizonyos iras,
amelyet olvasunk. Némely komo-
lyan gondolkoz keresztyén nem
tudja megérteni, hogyan lehetett
Déavid, aki oly irtézatos biint ese-
lekedett, kedves az Ur elétt, Ha a
huszadik szdzad szemiivegén ke-
resztiil nézziik a dolgot, akkor ért-
hetetlen rejtély, De ha azon kor
szerint prébaljuk lemérni, akkor
egész vilagosan latjuk, hogy, da-
cara-az 6 biinosségének, koranal
legjobb embere volt,

Eléggé furcsa és szomoru, hogy
vannak emberek, akik sajat biine-
iket David biineivel takarjik a
huszadik szézadban,

Ezek szerint minden fejlédott az
évezredekkel, esak az ember nem,
a teremtés koronija. Az még ma
is avval az alacsony lelkiilettel
bir, mint mikor az ember gyermek
korat élte, Ez egy beteges gondol-
kodas és teljesen ellentétben &ll
a biblidval,

Tudvalevé dolog, hogy minden
embert korlitol az a kor, melyben
¢l Tig ha ezt megértjiik, nem vesz-
szlitk merész kijelentésnek axzt,
hogy Pal apostol miivei sokkal ér-
tékesebbek mint Déavidé. Miért?
Mert David Krisztug elétt, Pal pe-
dig Krisztus utan élt, amely 6ridsi
kor és fejlodési kiilonbséget tar
elénk.

Mikor pedig idézeteket eitalunk
a Riblidbdl, hogy azokkal ~bizo-
nyitsunk, vegyiik azt egy korbdl.
Példaul 5 Samuel korabeli zsidd-
nak » megvaltas a f6ldi nyomor,
veszedelem, inség, betegségtol va-
16 szabadulast jelentette. Ellenben
Jézus tanitvdnyainak és altalé-
ban nékiink egy lelki valdésdgot
jelent., mint a biint6l, karhozattol
a haszontalan élett6l valé szaba-
dulést.

Aztin meg kell killonboztetni a
maradandé értéket az ideiglenes-
t6l,’ a burkoltat a lényegestél. A
diét nem ragjuk meg héjaval, ha-

" nem kivesszitk beléle az ehetd
" részt, A szombatistdknak az a té-

vedése, hogy mnem kiilonboztetik
meg a léiiyégest a 1ényegtelentol,
(Folvtatasa kiiv:e@kezik-)
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Kelet: Vasémapi Iskola Tanité Konferencia New Yorkban.

Ald4sos konferenciidn volt résziink, kik meg-
jelentiink az évi gyiilésen, Mint méskor, ugy ez év-
ben is imaéraval kezdddott a konferencia. Majd a
jegyzOkonyv lett felolvasva és ezzel egybe egy Osz-
szegezett jelentés volt adva a keleti vasdrnapi isko-
lakrol a jezyzo altal, Ez volt az elsd ilyen hasonld je-
lentég és kérve volt a jegyz6, hogy kiildje be az
“Ev. Hirnokbe’’ ezen cikkel.

Konferenciankat folytatva kovetkeztek az al-
désos eloadasok és felolvasasok a kiilonbozoé prédi-
kator testvéreink és titkar Balaton tv.-nd altal. Eltér-
ve a mult évi rendszert6l, majdnem minden el6adas
vagy felolvasis utdn kovetkezett hozzészélas vagy
eszmecesere, Ezek kiilondsen nagyon tanulsidgosak

voltak. A vas. isk. szovetség elnoke, Kinda tv. kért
sogitséget a specidlis vas. isk, lapszémra, A gyiilés
mindjart megszavazott $25.00-t. Ez hamar ki is lett
utalva, A konferencia még mindig megmarad a régi
hatdrozatnal, hogy feb, 22-én lesz megtartva, kivéve
1931-ben, mikor feb. 23-an lesz megtartva, mert 22.
vasarnapra esik, A tisztvisel6k ez évben a kovetke-
z0k: Szabé Istvan N. Y. elnok, Honesckd Jézsef
N. Brunswick, jegyzé és pénztirnok. A bizottsig

tagjai: Orosz tv. id., Kovaes tv., Szakécs, tv., Kiss

Elizabet tv..mé, és Pozsik Margit tv.-no,
Urunké legyen a héila és koszonet az elvett aldé-
sokért, Ammen,
Honescké Jézsef.

STATISZTIKA AZ 1929 EVROL.

KELETI VAS, ISKOLA KONFERENCIAJA, -

Révész Laszls

So, Norwalk Conn. 28 28 4 7
Balogh Jénog

New York, N. Y. 95 85 9 13
Szabé Istvan-

Garfield, N. J. i SR e L SR
Kovaeg Miklés

Carteret, N. J. 58 60 4 6

Trystyansky T.

Perth Amboy, N, J. 68 58 7 10
Kecskés Gabor

New Brunswiek, N. J. 230 175 16 20
Paul Répasy

Trenton, N. J. 160 120 12 19
Szerator Istvan

Philadelphia, Pa. 58 70 5 7
Geney Istvan

Bethlehem, Pa. 0 L0 8
Domokos Lajog

K < + g
) N P
VAROSOK 7 = g E24%
g 2 w 888
10 3 =] b 1)
£S Y = S & s 888
=y = meoag o
VEZET6K & LA = & & F e E é i
5 wm2ds=g 34 85 & 4 8 gEE
w \ ! .
NEVEI b =¥ 58 58 g 5 & z : 8. Sod
= <= Ow Hw MAJ M = g B BHTA
Wallingford, Conn. 45 35 5 8 $51.16 46.55 — 1.00 No. 2 4 1
Vass Istvan
Bridizeport, Conn. 110 90 12 15 165.00 125.00 5.00  1.00 Van 7 5 17

392.91 44251 — 1.00 No. 8 3 9
139.14  102.77 — — Van 4. 1.1
10474 104.09 — 1.00 No. 4 4 1

10.49 38.81 — 1.00 Van 3 2 5
230.88 160.79 — 1.00 No. 2 412
220.83 133.63 — 200 *"'No. 2 2 &
55.38 45.00 5.00 — No. 4 2 2

128.68 12256 5.00 100 No. 4 3 3

42.00 30.00 1.00 1.00 Van 1 2 ©

Osszegezés 996 845 90 128

1.610.21, 1.350.61 16.00 10.00 4 41 32 46

P —
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UJ VILAG: UJ NG.
Jel. 21:15

(Felolvastatott a new yorki ma-
gyar bapt, ndegylet jubileumi iin-
nepségén: Kautz L. O.-né altal.
Kéozkivanatra kozoltetik.)

Azt mondom: uj vildg! Miért?
Hét ez nem az 3 vildg, amely ezer

vagy két ezer évvel ezeldtt léte-

zett? Oh igen, de ha egy ember
visszajonne, mondjuk, aki esak
széz évvel ezelbtt élt, vajjon ré-
Osmerne e viligra, vajjon nem
mondané-e, hogy ez egy uj vilag?
Egészen elveszettnek érezné ma-
gat. ‘ :

Azt mondjuk, hogy ne tekint-
slink héatra, csak elére. Igen, elére,
de hy elégedetlenek vagyunk, te-
kintsiink néha vissza is és lassuk
meg, mily dldasokban részesiil-
tiink Ki szeretne abban a korban
élni, mikor esak gyertyival vilagi-
tottak lakasukat az emberek? Ké.
sébb petroleum lampaval és ami-
kor a- gazvilagitis bekovetkezett,
akkor méar nagyon szerencsésnek
tartottuk magunkat, De most csak
megnyomjuk a gombot és van vi-
lagossag. Azutin idézziik csak
vissza az utazas médjat. Alig né-
héany honap el6tt azt mesélte né-
kem: egy ledny, hogy az 6hazdban
tiz-tizenkét évvel ezeldtt reggelen-
ként 6t érakor kelt, hogy a tiz érai
tiszteleten résztvehessen egy szom-
széd faluban amely esak néhény
mértfoldnyire volt tolilkk, Férjem,
pedi, néha megemlékezik a mew
yorki lovonatrél, azaz a 16 &ltal
huzott ‘‘street carokrsl’’, melyet
kijovetele alkalméaval az utina né-
hany évig latott és hasznélt, me-
lyet a sovany gebék nem sokkal
gyorsabban huztak, mint ahogy
egy gyorsan gyaloglé ember ha-
lad. De nagy volt a vilag csak né-
hiny év el6tt. De messze lakott
mindenki 'egyméstol! Ma azonban
ugyanesak kozel vagyunk egymés.
hoz, ma nines tavolsag, ez g vilag
mindjobban osszezsugorodik, las-
san mér az egész egy szomszédsa-
got: fo, képezni. Hiszen j6l emlék-
sziink ré4 hogy Lindbergh egy nap
aldit tette meg az utat = Périsba.
Koziilink ngyan kicsoda szeretne
a régi ‘‘j6”’ idBkben éIni?

Bzzel kapesolatban térjiink hét

NOI SZAM

7 TN

rd azon kényes témara is: a ruha-
zatra, Sokan koziiliink a mai néi
ruhézatot elitélik és Osmerjiik el,
hogy gyakran egész jogosan. A-
zonban ne felejtsiik el, hogy min-
dég voltak olyanok, kik a végle-
tekig mentek, akirmilyen volt a
divat, azokat mindég joggal lehe-
tett eliténi, Pl. ma aligha van itt
kozottlink valaki, aki szivesen
venne fe] tizennégy szoknyét egy-
szerre, Ki szeretné magat ugy be-
flizni, hogy fojtonos kinban lenne?
vagy hogyan tetszene nekiink két
‘vard’’ hosszu uszilyt magunk u-
tin huzni? Gondolom, sehogy, e-
gyikiink sem. Lehet, hogy a fér-
fiak élveznék a szép piros, kék,
z6ld és minden féle szinii kelmé-
ket selymet, barsonyt, amelvekbél
régebben a férfiak ruhazatit ké-
szitették. Mi azonban az elmult
néi divatot nem nagyon kivanjuk
vissza,

Tovabba a jelenben itt Ameri-
kidban, még a jéméduak is alig
birnak szolgalét tartani, Hanem
ennek dacara még a legszegényebb
hiznal is vannak szolgik. Mennyi-
vel konnyebb napjainkban a hazi
munka a villany-mosdagép, villany-
vasalé villany. varrégép és mas
efajta, nehéz munkatél folmentd
gépek kovetkeztében, Azt mond-
Jdk, hogy mikor egy férfinek kel-
lett a nehéz hazimunkat végezni,
folyton talalminyokon torte g fe-
Jét, hogy munkéjat megkonnyeb-
bitse, Persze ez new; valik a mi
diesOségilinkre. Miért nern tortiik
mi nék g fej¥nket a hatunk he-
lyet,

De ki ez az uj né ebhen az uj
vilagban?

Hat az 6-vilagban ig kivalo sze-
1epet jatszott néha egy-egy kivalg

né. Pl az 6-szévetségben azt olvas-

suk, hogy , legelsé boles Izraellen
egy Tékoabdl valé asszony volt
(ITI. Sam. 14:2); g méasodik is (IT.
Sam. 20:16). Az elsé kimagaslébb
személyiség a Birdk kionyvében és
koraban pedig Deborah testvér-
nénk volt, Mar akkor lehetett ta-
pasztalni egy n¢ képességét. Nem,
hogy olyan lett volna, mint egy
férfi, nem Isten Orizzen! Ha egy
né férfiassd lesz, akkor nem né
tobbé, hanem egy szornyeteg. O-
lyan soha ne is legyen, hiszen nem
is lesz, de egyenrangu igen.

EVANGELIUM HIRNGKE

1930 M4jus 1.

Mégis milyen més a né ma, mint
akkor volt, s6t a kozelmultban is.
Tekintsiink vissza csak egy kicsit.
Hényan koziiliink szeretnék azt,
ha férjeiknek tobb felesége lenne?
Hanyan tiirnénk el a verést fér-
Jiinktél? Pedig nem is olyan régen
mindennapi szokas volt az, amint
abban g régi j6 magyar kézmon-
dasban is visszatiikrozédik: ‘Az
asszony verve jo’’. Még ma is ta-
lalhat6 nzyan, de az mar ujsig, az
is ahol a részeg apa és férjre fé-
lelemmel varnak a gyermekek és a
feleség. Ha pedig megtorténik, ak-
kor ugyanesak ellathatja a bajat
akiarmelyik asszony itt Amerika-
bhan s, ..

Miért magyardzom mindezt?
Miért idézem el ezeket az elére-
haladasokat ?

Szerény véleményem  szerint,
kozvetlen vagy kozvetve, a keresz-
tyénséenek az evangéliumnak tu-

lajdonithatjuk ezeket,

A mult héten beszéltem egy
misszionariug feleségével aki né-
hany hénapja, hogy visszaérkezett
Afrikabél. Tudjuk, hogy Afriké-
ban a legnaivabb, legelmaradot-
tabb torzsek laknak. Azt mondja
nekey Mrs. Lerrigo: ‘“Ami enge-
met legjobban meghatott, az volt,
mikor a nagy kiilonbséget lattam
a hivg és az ugynevezett ' pogany
nok kozott, Azoknak, kik érintke-
zésbe még nem jottek a keresztyé-
nekkel, az arcuk durva, vad, szé-
gyeniik ninesen és irgalmatlanok
egymassal szemben, Ott az asszo-
nyok viszik a terhet a férfi utan.
Ot szeretik, hg, a férfinek tobb fe-
lesége van, merf{ akkor a munka
is meg van osztva, Ott a férfiak
iilnek korbe és tracesolnak a pipa
mellett a n6 pedig végzi a hazi és
a foldmives munkat. De a hivék
kozott egészen mas a vilag, 6k egy
uj vilagban élnek. A szemiik esil-
log a reménytdl, nyéjas kifejezé-
siik a mennyei szellemtél at van
hatva és egész arcukon azt lehet
latni. A esaladi élet is més, s6t a
ruhazat, is. A ecivilizdei6, a fehér
faj méar régebben van ott, de az
mée rosszabbi tette a helyzetet,
mert a pogany biineik mellett a
fehér emberek biineit is elsajati-
tottik. Csak amiéta az Evangéliu.
mot, a Krisztust vitték oda, csak
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azéta kezdédik valoban az ujvilag
koztiik is és vele az uj né is.

Ugyszintén lathatjuk, hogy ami-
6ta Kindban Japanban és més ré-
szeken az Evangélium elterjedt,
azéta a n6k lassan vezetd szerepre
emelkednek, leginkébb g jéban,
sajnos gyakran a rosszban is; de
azelott semmik voltak.

Az Ur uj nét uj vilagba helye-
zett, Eloszor felszabaditotta, azu-
tin éveken at készitette azon uj
felel('issé';"ekre, melyek §t ezen uj
viligban véarjik. E korban, ha egy
no teljesen az Urnak kezébe enge-
di magit, csoddlatos eszkozzé val-
hat az O orszdginak épitésében.
Hiszen mér ma is mennyire ta-
maszkodnak s ndegyletre a mi
magyar gylilekezeteink. Példa
utin nem kell messze menni, ime,
a new yorki ndegylet. Tessék at-
nézni tizenst évi miikodését és tu-
dom, hogy teljesen meggy6zédnek
allitasom igazsigarél. Gondolom,
hogy a prédikator testvéreink tud
nanak errél legjobb vallastételt
adni, Alig létezik egy gyiilekezet
néegyvlet nélkiil, mig férfi egylet
még egy sines. (Pedig a valosag-
ban a ndk elhitetik magukkal és a
férfialkal is, hogy a né tdmaszko-
dik a férfire!?)

De j6, hogy kelliink, hogy sziik-
ség van reink; nem is szeretnénk,
ha méskép lenne. Haldsak va-
gyunk hivatasunkért® és naponta
kérjiik az Urat, hogy szelidséggel,
nydjassaggal és aldzatossigal e-
leget tehessiink azon feleldsség-
nek. Legyilink mindég vezetdk a
szellemi és lelki dolgokban, Igye-
kezziink azoknak el8mozditasira
mi, az uj nék, az uj vildgban,

il ceem——

ALLAND6 CIM.

Koényveshazunk  tigykezeldje: -

Rev. Joseph Matuskovits, 225 E‘.
80th St., New York. City.
—

KERESTETES

Aki tud Mary Czirbanrél és Ju-
lig Kovecesirdl, sziveskedjen értesi-
teni a kiaddhivatalt (350 Austin
St., Buffalo, N, Y.) Elére is koszo-
net a szivességirt,

— 15.

-

Edesanyam!

Almatlan éjjeken elszéruly szivvel
Hénykdédik agyaban elarvult, bus fiad..,
Nevedet suttogva gyotrédik alomba

Bs utdnad zokog, amikor felriad.

Lelkét egy ég6 kin sokszor altaljarja

S keservesen gir, mert faj neki, hogy arva.

Almatlan éjjeken elszalloty szép id6k

Varazsos vilaga csillan fel az éjben:

Mosolygé tavaszban kacagé kis gyermek
Imadkozé anya ringé, lagy olében....

Oh, hogyha még egyszer, csak egyszer hallandm,
Amint imadkozol Te, driga j6 anyam!

Almatlan éjjeken is rélad dlmodom;

Aki imddkozni megtanital engem..

Oh aldott j6 anyam! Hova is lennék most
Mi 6vna a biintdl arvg életemben?

Ha nem mondtad volna azt sokszor nekem:
“Féljed a j6 Istent s imddkozz, gyermekem!”’

Almatlan éjjeken magam eldtt latlak;

Latom édes arcod, amint f6lém hajolsz,

Latlak térdre hullni betegigyam elétt,

Léatlak sirni, sirni ég hallom amit szolsz:
“Draga kiesi fiam! Tedd oOssze két kezed

S kérjiik az Ur Jézust: tartson meg tégedet!’’ .

Almatlan éjjeken nem vagy méar mellettem
S mégis, minthg szavad fiillembe zsonigana.
Fiilemben s szivemben elesitithatatlanul
Lagyan zengé hangod zsibongé dallama,
Amint mondod: ‘‘Fiam kétségbe sohse ess!
Bénatodra gyoégyirt csak az Urnél keress!”’

Almatlan éjjeken folnyitom biblidm

S hitem paripija a magasba vagtat: .

iliszek az igében, hiszek a Krisztusban

S tudom, hogy a mennyben egykor viszontlatlak'
De hajh, itt e £61d6én forduljak barhova:
Anyém, édesanyédm nem lesz tobbé sohal..,

Almatlan éjjeken halkan imadkozom..,

Sirva imddkozom s lelkem oly szomoru,

Mert hisz esak faj, faj az, hogy nines mar jé-
(anyam,

Szemembo6] hull a kinny s szivemben sir a bu!

— Boesasd meg, ha biin ez, irgalomnak Atyja!

S ne biintesd az arvit, ki anyjat siratja...

Almatlan éjjeken, anyém, édesanyém!
Sok-sok konnyet hullat elarvult, bus fiad:
Nevedet suttogva gyotrédik adlomba

Es utdnad zokog, amikor felriad..,

—De mikor fijdalméat az Ur elé tarja: :
Megnyugszik - 8:ugy érzi, hogy 6 még.sem - kva.

<& Graber Kavoly

=)

LL




1930 Majus 1, NOI

SZAM

Pi:—

i

MIERT GRVEND NEPSZERUSEG.+
NEK AZ ELETBIZTOSITAS GAZDA.
GOK ES SZEGENYEK KOZOTT
EGYARANT?

Az életbiztositds népszeriiségének
titka a szerz6dés szivegének hataro-
«ott voltiban rejlik és abban, hogy a
biztositisi ©sszeg 'biztosan é&s gyor-
san kiutaltatik.

Ugyanis meg van hatdrozva, hogy
mennyi dsszeg utalandé. ki haldleset-
kor; hasonl6képen a befizetési jaru-
16kok is megvannak dllapitva és a
szerzodések alkatrészét képezi s azért
soha nem emelhet6. Mikor - egyszer
efy ilyen kotvény aldiratik, az iigy
el van intézve, biztos: és a tételekre
| timaszkodhatunk. -

Az életbiztositis tehdt “ingatlan”
vagyont 1étesit az embernek, mely ha.
lalesetkop -azonnal érvényesithetd, kéz
be vehetd. A szegény embernek, vagy
| Atlagos egyén szaméara az é€letbiztosi-
tis képezi a legegyszeriibb médot ar-
ra, hogy pénzbeli birtokhoz juttassa
hitramaradott szeretteit.

Sziilkséges az, hogy az ember Dbir-
jon birtokkal? Csak 'néhdany ember
van, kikre nem timaszkodna valak
és minden embernek tanicsos, kinek
vannak ratdmaszkod6 hozzitartozoi,
hogy hagyijon hatra annyi birtokot
szeretteire, amennyit csak tud, azok.
nak segitségére. Mindig ‘keriilnek Ki-
fizetésre var6é adéssigok és elintézen_
d6 temetkezési kdltségek, valamint fo.
1yé kiaddsok az iigyek intézésémek és
az elhelyezkedésnek ideje alatt. Iga-
zolhatja e magit barki is avval szem.
ben, hogy a szomoru Orikat még ne
‘hezebbekké teszi avval, hogy szegény.
| ségpel is terheli azokat, akik megve.
désére 6 t6bhé mnem. vallalkozhatik?
Mindny4jan egyhangulag igy felelnek:
“HatArozottan nem!” fs ennek elkerii:
1ésére a legegyszeriibb m6d az, ha va
sarél egy biztositdsi kotvényt(policy)

fis miért nem venne €gy biztositdsi
kbtvényt olyan. tarsulattél, melyet a
6n baptista testvérei mondanak magu
kének és Ok iranyitiak? Teljes torvén
szeriigéggel dolgozva, kiallithat Déar
milyen természetii kﬁtvényeket" o7 ¢
thrsulat és azonkiviil nagy tokefdlosle
ge — 120 percentes a fizetbképessége
Olyan erss, mint a legerdsehb, ?Z.tﬁb
evrbl évre -gyarapszik. TFelsz6litjul
| legyen taggd.. Irjon nekiink, bejelent
ve sziiletési idejének évét, hénapjat €
Inmpjﬁt, 63 mi leadjuk- ajanlatunkat. o
lyan kotvényre, mely legjobban meg
felel az on korihoz. Egymillié dollar
nal tobbet fziettiink ki a megalapitd
--1883 — 6ta.

GERMAN BAPTISTS’ - LIFE
ASSOCIATION, Buffalo, N. Y.

.

—: UGYKEZELGINK

e

Q Ferencz, Buffalo, N. Y
Péntek Jo6zsef ...... Homestead, Pa.
Nyul P&l .......... .. Trenton, N. J.

Rev. J. Fazekas,.... Philadelphia, Pa.
Honescko J6zsef, New Brunswick,N.J

Meyers Lajos........ Cleveland, Ohio
Ba{ogh Istvin, .ccco0eees Chicagé, 111.
Tamits Lajos,........ E. Chicago, Il
Rev. Botka Jézsef, ...... Elyria, Ohio
Fanchal Dénes ........ Detroit, Mich.
Gere Andrias .......... Cleveland, O.

AZ AMERIKAI
MAGYARSAG ALLAMI
BANKJA

THE HARBOR STATE BANK
EMIL KISS, PRESIDENT

Fourth Ave.—9, Str. New York

EGYLETEK, TARSULATOK ES
MAGANOSOK BETETJERE

4 % 7 KAMATOT
(/]

FIZET

Tel. Main 1834,
Ha szénre van sziiksége,
vegye még a
Curtis Coal Co-nal

130 Steinert Ave Akron, 0.

Ugyszintén mindenféle sz2&llitast
is vallalunk.

|

FRANK J. ULRICH and SON.

Mar 30 esztendd 6ta « magyarok
legkedveltebb

Temetkezési
Rendezgje
47 FOUNTALY AVE.

TRENTON, N. J.
Tel. 9002

“DR.. KRAUSE SYSTEM”
KENES GYOGYFURDG ES
MASZIROZAS,

Tizennégyféle betegségndsl gybdgyit
Reuma, Eczema, Asthma, Vérmsr.
gezés és sok mAs betegségnél Or.
vosok is -elismerik - gydégyhatdsat.

HOT SPRING OF AKRON, OHIO
80 So. Broadway--Tel Iincola 618

£jjeli és mappali s»:lgalat.

|
|

MITCHELL STUDIO

késziti a legszebb fényképeket ju-
tanyos arak mellett,

Mennyegzbi és “Baby” felvételek
gpecialistija.

Phone: Melrose 1076
8900 Lorain Ave. Cleveland, O.

..........

| Vass Imre

l

EVANGELIUM HIRNOKE

|

-
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RBT. E. HENNESSY

Mortician. and. Funeral Director

2070 NIAGARA STREET
Buffalo, N. Y.

Temetkezési iigyben bizalommal
fordulhat ezen vallalkoz6hoz.
Mérsékelt drak mellett szakszerii
kiszolgaldst nyer.

Tel. Bidwell' 6020

|

.A tej roppant fontos tdpanyag, de.
csakis ugy ha igazdn tiszta,

TAYLOR

BUFFALO EGYEDULI
‘ MAGYAR TEJESE
tiszta és j6 tejanyagot drusit
PROBALJA MEG!
76 Bridgeman St. Buffalo, N, Y,

|

— JOT AKAR ENNI? --

Menjen az

ANDERS HOME
CAFETERIAJABA,
A legzamatosabban elkészitett e.
bédek kaphaték mindennap 11—2.
2128 East 4th St. Cleveland, 0.

|

Phone: Main 4133.
KERTESZ ISTVAN

{ Egyediili Magyar Temetkezési
Villalat Akron és kornyékén

196 E. South St. Akron, 0.

Tel. Barberton 61
So. Akron: Main 4986

THE CAMPFIELD HICKMAN
Funeral Homes

8. Akron and Barberton

TMETKEZESI VALLALKOZO0

ngyenes kédpolna mindkét helyen
Ambulance szolgdlat é&jlel-nappal

Akron:  So. 8th St. €s Kenmore
Blvd. — Barberton: 565 Park Av.
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